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Iz delavskih krogov. 
Pekovski trust. 

Organizirani pekovski delavci -
bodo pričeli sistematičen boj 
prsti pekovskemu trustu. 

ZELEZNINSKI DELAVCI. 

° i j 
Krojaški dclavci se pripravljajo 

na štrajk. — Dne 10. majnika 
se bo vršila v Philadelphiji 

* i 
konferenca delegatov kroja-
ških organizacij. 

o 
lioj med pekovskimi delavci 

in pekovskim trustom «?«• še ved-
uo nadaljuje. Organizirani pe-
kovski pomočniki zahtevajo pri- ] 
poznanje unije, skrajšanje delav-M 
nega časa in določitev primerne j 
plačilne l«*tviee. Trust noee iz-ji 
polniti t»'li delavskih zahtev in fj 
tako ho nastal uied obema stran-n 
kama ljut in srdit boj. Delavcih 
organizujejo zdaj sistematičen), 
boj iu bodo pričeli z bojkotom ; 
truMtovega kruha. Organizirano , 
delavstvo ho bojkot izvedlo. V 
New Yorku je nad 200,(MX) orga- | 
niz. delavcev in ako se vsi ti ude-
leže bojkota, bo trust imel znatno l| 
škodo. Nedvomno pa bodo tru-; 
stove pekarne bojkotirali tudi, 
delavski prijatelji. Agitacija j 
proti neunijskim pekarijam j e j 
razvajena tudi jm> newyoraki! 
okolici. 

Železninski delavci in atentat , 
v Los Angeles. 

Inside Iron and Bronze Work-j 
era 1'nion je v izredni s«*ji skh'-1 
nihi. <la hod«' denarno podpirala I 
uradnike International Associa-
tion of Bridge mul Structural! 
Iron Workers. I'nija bo vse sto-: 
rila, da pridobi železninske de-
lavce v New Yorku in okolici za i 
to, da bodo pristopili k uniji, l as j 
za organizacijo je zdaj ugoden. 

Štrajk krojaških delavcev. 
Krojaški delavci bodo dne 10. 

majnika priredili v Philadelphiji j ( 
konferenco, na kateri se bodo de- j l 
legati posameznih krojaških or-j« 
gani/acij posvetovali o izpopol- L 
11 it v i svojih zvez. Govori se. da j t 
l»o prišlo na razpravo tudi štrajk- ^ 
no vprašanje, ker nameravajo j | 
krojaški pomočniki proglasili ge- | 
iicralni štrajk. l 

Mizarski štrajk. i 
Mizarji, ki izdelujejo kovčege, I 

w» zahtevali zvišanje plače, in 
k«-r njim delodajalci tejra niso 
privolili, so pričeli štrajkati. 
Strajkarji zahtevajo desetodstot-
110 zvišanje place. 

o 

NAZNANILO. 
V zalogi imamo še nekoliko 

'' Slovensko-Amerikanskega Ko-
ledarja". Kdor nam pošlje pet 
centov za poštnino, ga dobi brez-
plačno. Leto« smo bili tiskali več 
izvodov kakor poprejšnja leta in 
zato nam jih je nekoliko ostalo, j 

Urad. "Glas Naroda". 

Denarja v staro domovino 
l i M j i a i i 

Za $ 10.35 50 kron, 
za 20.50 100 kron, 
za 41.00 200 kron, 
za 102£0 500 kron, 
za 204.50 1000 kron, 
za 1020.00 5000 kron. 

Poitarina je všteta pri teh svotah. 
Doma se Aakaaane avofce popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne poiiljatve izplačuj« 
e. kr. poštni hranilni urad 7 11. do 
12 dneh. 

Denarja nam poslati je najprilič-
neje do $50.00 • gotovini v priporo-
čenem ali registriranem pismu, račje 
tneelro po Domestic Postal Money 
Order ali pa New York Bank Draft 

FRANK SAK8ER CO., 
82 Ooitlandt S V New York, N. Y. 

6104 St. Clair Ave„ N. B-, 

V 

Amerika n s ke socialne 
in politične zadeve. 

Lloyd C. Oriscom je odstopil kot 
predsednik republikanskega 
County komiteja in kot načel- * 
nik izvrševalnega odbora v New i 
Yorku. i 

ROOSEVELT — PREDSEDNI-
ŠKI KANDIDAT. 

—o— 
Zvezni senat je odločen, da bo za-

vlekel razpravo o vzajemni tr-
govinski pogodbi s Canado in 
da bo odklonil vse Tariff-Bills. 

o 

Lloyd C. Griscom je odstopil 
kot predsednik republikanskega 

I County komiteja in kot načelnik 
izvrševalnega odbora v New Yor-

; ku. Za njegovega naslednika bo 
^imenovan Samuel S. Koenig, biv-
ši nev vorški državni tajnik. Gri-
seom je navedel bolezen kot vzrok 

I odstopa in je v nekem razgovoru 
zanikal vest. da bo imenovan po-
slanikom v Beroliuu. Govori se 
tudi, da je predsednik Tal't na že- i 

i ljo regularnih republikancev žrt-
jvoval Griscoma. ki je republikan-
ski insurgent. 

{l i 
Govorice o Rooseveltovi kandida-

turi. ] 

Washington, 29. aprila. Tukaj 
j se mnogo govori o. Rooseveltovi 
'kandidaturi za predsedniško me-
Isto leta JJJ12., » o s e b n o v krogih 
republikanskih iiisurgentov se to 

j vprašanje ventil ira. Insurgent i 
j so ljuti na regularne republikan-
jce zaradi poraza, ki so ga jim pri-
;zadjali pri volitvah v odseke. — 
Odlični republikanci so se izjavi- ' 
li. ila sicer čislajo predsednika 
Tal ta, da pa je Roosevelt edini, 

j ki more leta 1!>12. izvojevati zma-
go za republikansko stranko. 

Zavlačevalna taktika. 
Republikanska večina v zve-

znem senatu je sklenila, da bo o 
vzajemni trgovinski pogodbi s 

Canado razpravljala šele potem, 
i ko bodo vse tarifne predloge re-
šene. Zdaj je že določeno, da bo 

{senat odklonil vse predloge, ki se 
tičejo izpremeinbe tarifa. Razpra-
ve v senatu se bodo vsled pošto-

' panja republikancev zelo zavle-
| kle. 

! 0 

!Dva bankirja propadla. 
• Slovenci odškodovanj. 

—o— 
Andrew Zemany v Windber, Pa., 

je napravil bankerot, pri kate-
rem je tudi več slovenskih ro- j 

r> jakov prizadetih. i 
i- „ < 
% PISMO ROJAKA. ' , 
č - o — 1 
Q Slovenci, bodite pozorni in opre- ; 
' i zni pri zaupanju svojega de-

narja neslovenskim agentom. 

D . ~ ^ 
Bankir Andr. Zemany v Wind-

ber, Pa., pri katerem je mnogo 
a, slovenskih rojakov shranjevalo 
a, denar, ali ga pošiljalo v stari kraj, 
a, je napravil bankerot in je pobeg-
li, nil. Večinoma so prevarani Ma-
ti, gjari. Slovaki, Rumuni, pa tudi 
a. Hrvati. Mi smo opetovano svarili 
h. naše rojake, da bodo oprezni pred 
ia agenti tuje narodnosti in jim sve-t 

tovali, naj se obračajo na domače 
je zanesljive tvrdke ali nekateri so 
j0 tako trmasti, da raje verjamejo 

tujcu, kakor domačinu. Ti imajo 
„ zdaj svoje plačilo. Govori se, da 

so slov. rojaki v okolici Windbe-
, ra mnogo izgubili. Neki rojak iz 

Feliza nam je zdaj pisal pismo, v 
^ katerem nas prosi kakor Boga, 

da bi mu pomagali dobiti denarje 
od Zemany, kateremu ga je bil iz-
ročil. Zvonenje .po toči je prepo-
zno. Koliko je Zemany poneveril, 

j se še ne ve, ali svota bo menda ze~ 
ti : ! - - v- .• 

L ^ 1 

Naša slika nam kaže člane takozvanega "Tennis Cabineta" ki ga je nedavno sestavil predsed-
nik Taft po vzgledu bivšega predsednika Roosevelta. Člani so: J. J. Jusserand, francoski poslanik 
Beckman Winthrop, pomožni pomorski tajnik, James F. Curtis, pomožni tajnik v Treasury Depar-
tement in Henry C. Emery, načel nik Tariff Borda. / 

Položaj v Mehiki. II 
Premirje in mir. 

Mehikanski podpredsednik Cor- ^ 
ral je baje dejal, da so revolu-
cijo v Mehiki uprizorili Ameri-
kanci, da bi imeli povod za in-

i tervencijo. i! 
- o -

MIROVNI KOMISARJI. 
—o— 1 

Vest, da so insurgenti obkolili 
mesto Mazatlan, se potrjuje. V 
državi Sinoloa so si insurgenti 
prisvojili mesto San Bias. 

1 o i 
Washington, 29. aprila. Aiueri- ( 

kanski poslanik Wilson v Mehiki \ 
je obvestil državni departement, i1 

da je mehikanski podpredsednik i ] 
0 priliki nekega razgovora dejal, L 
da so Amerikaiici provzročili re-1< 
volucijo v Mehiki, da bi imeli po-, < 
vod za intervencijo. Washington- N 
ska vlada je vsled te izjave viso- ] 
kega mehikanskega uradnika raz- j 
hurjena, ker si je svesta, da je vse i; 
storila, da se napravi mir v Mehi-; j 
ki. List E1 Diario zanikuje, da bi i 
bil podpredsednik Corral podal ' 
tako izjavo in ve povedati, da sej 
je tako izrazil bogati Spanec Ini-
go lioriege, ki ima velika podje-
tja v Mehiki. 

Premirje je določeno le za gotove 
okraje. 

Amerikanski poslanik v Mehi-
ki Wilson je brzojavil vladi, da je 
premirje sklenjeno le za gotove i 
okraje. 

Vest, da so insurgenti obkolili 
mesto Mazatlan, se potrjuje. Že- j 
lezniška zveza z mestom je pretr- j 

igana, ker so insurgenti razstrelili! 
vse železniške mostove. V boju, i 
ki se je bil vnel pred mestom, je I 
bilo 100 mehikanskih vojakov ra- j 
njenih. Insurgenti so razdejali 
vse brzojavne naprave tako, da 
zdaj ni mogoče dobiti zanesljivih 
vesti o položaju v mestu. V drža-
vi Sinoloa so insurgenti zasedli 

, mesto San Bias. 

Mirovna pogajanja. 
| Mehika, 29. aprila. Predsednik 
1 Diaz je imenoval nadsodnika Fr. 

Carbajala za mirovnega komisar-
ja, ki se bo v imenu mehikanske 
vlade pogajal z voditeljem insur-
gentov Madero zaradi miru. Ma-

y dero bo imenoval za mirovnega 
^ komisarja dr. Vasqueza Gomeza. 

Mirovna pogajanja se bodo vrši-
la na mehikanskih tleh blizu me-

r sta Juareza. 

e lo visoka, ker je imel "biznis" že 
več let. Oblasti ga zasledujejo, 

i- Propadel je tudi agent M. Kor-
l, lath in Sealp Levela. Oba propa-

dla in pobegla agenta ata Magjara. 

Revolucija v Cantonu. jI 
Podkralj umorjen. 

V boju, ki je nastal med vojaki in ^ ( 
revolucionarci, je bilo nad 300 
oseb usmrtenih. 

| 
REVOLUCIONARCI DELAJO Z 

DINAMITOM. 

V mestu Cantonu vlada anarhija ^ 
in na tisoče prebivalcev je zbe-
žalo iz mesta. 

o 
Hongkong, Kitajska, 29. apri-

la. Vlada je odredila strogo pre-
iskavo za vsa poročila, ki bodo ^ 
odposlana v inozemstvo in tako je j 
težko dobiti zanesljivih poročil, i 
V Cantonu vlada anarhija. Voja-
ki, ki so bili včeraj odpuščeni iz;! 
službe, ker je njihova službena ' 
doba potekla, so se pridružili re- i ] 
volucionarcem. Le-ti imajo mno- i ^ 
go dinamita in so uvedli v mestu T 
pravo strahovlado. V podkraljevo i ( 
palačo so vrgli bombe in jo pod-jj 
žgal i. Ljudje, ki so hoteli ogenj j 
pogasiti, so bili pregnani. Revo-, 
lueija je bila skrbno pripravlje-

'na! Povod za revolucijo je dala|" 
aretacija nekega voditelja revo- j 
lueionarcev. V boju. ki je bil na-' 
stal, med revolucionarci iu vlad-
nimi četami, je padlo nad 300 
mož. Admiral Li, ki je zapovedo-
val vojakom, je po dolgem in lju-1 
tem boju premagal upornike. Ad- i 
miral je dal vsa mestna vrata za-! 
preti in vojaki so morali preiska- J 

; vati vse hiše in zapleniti najdeno i 
orožje. V Hongkong so prišli be- i 
gunci iz Cantona, ki pripovedu-! 
jejo o krvavih pouličnih bojih v 
| tem mestu. 
! Angleški konzul v Cantonu je , 
brzojavil guvernerju v Hongkon-j 

Igu, da je položaj zelo resen, in da 
j se je bati novih nemirov v me-
j st-u. Oblasti se ne morejo zanesti 
na vojaštvo, med katerim so a-
narhistiene ideje baje zelo razšir-
jene. Vlada v Pekingu bo posla-
la v Canton vojne ladje. 

Podkralj Li umorjen. 
Hongkong, 30. aprila. Revolu-

cija v Cantonu se nevarno razšir-
ja. Revolucijonarci so umorili 
podkralja Li. Begunci poročajo, 
da so revolucijo v Cantonu pro-

, vzročili nasprotniki dinastije 
^ Manžu. Agitatorji so prišli iz 

Hongkonga in Macao v Canton. 
i Angleška vlada je poslala dve 

torpedovki v cantonsko pristani-
šče. 

o 

Zvonik sv Marka. 
Novi zvonik sv. Marka v Be-

i netkah bodo blagoslovili dne 14. 
. junija t. h, ravno na deveto ob-
- letnico, je prejšnji stari 
- zvonik znPK. v ^nadn^ja novega 

Iz Avstro-Ogrske. 
Cesarjevo zdravje. | 

Cesar Fran Josip se prvikrat le-
tos ni udeležil velike vojaške 2 

parade in ga je pri tej moral j 
zastopati prestolonaslednik. j 

Q ( 
OBISK SRBSKEGA KRALJA. 

o 
Uradni listi odločno zanikajo, da , 

bi bili politični oziri krivi, da 
se je obisk srbskega kralja na 
dunajskem dvoru preložil. 

o 
Dunaj, 29. aprila. Cesar Frau 

Josij) se letos prvikrat ni udele-
žil velike vojaške parade. Zasto-
pal ga je prestolonaslednik nad-
vojvoda Fran Ferdinand. Cesar-
jev osebni zdravnik dr. J. Kerzl 
je cesarju svetoval, da se ne iz-
postavlja strapacam parade. Ce-
sar se ni rad udal zdravnikovemu 
nasvetu, lzostanje cesarja od pa-
rade je zopet dalo povod govori-
cam, da je njegovo zdravje sla-
bo. Nihče že več ne verjame li-
ra dnim in poluradnim poročilom, 
ki pravijo, da je cesarjevo zdrav-
je ugodno. Ako bi bilo cesarjevo 
zdravje tako ugodno, kakor po-
ročajo uradni listi, potem bi ce-
sar ne bil odpovedal svojega ob-
iska v Budimpešti, in bi se bil 
udeležil vojaške parade. 

t 
Odpovedan obisk srbskega kra-

lja Petra. 
Poluradni list 'Fremdeublat', 

j ki je glasilo zunanjega minister-
istvia, odločno zanikuje vest, da 
|so bili politični oziri krivi, da je 
bil odpovedan obisk srbskega 

I kralja Petra na dunajskem dvo-
i ru. Tudi ta izjava poluradnega 
lista se tolmači tako, da je cesar 
resno bolan in da je bil obisk ra-
di tega odpovedan. 

Velik požar na Češkem. 
V Tahovi ob Beravnki na Če-

škem je razsajal hud požar, kije 
uničil petdeset hiš in napravil 
mnogo škode. Mesto ima 4400 
prebivalcev in razvito industri-
jo. Gasilci iz sosednih krajev so 
prišli domači požarni brambi na 
pomoč, da so požar omejili in u-
dušili. 

< 
Čehi v prihodnjem parlamenta. 

Popolnoma gotovo je, da vsto-
pi "Enotni češki klub" popolno-
ma enako močan v novi parla-
ment. želo verjetno pa je, da se 
po številu in duhu celo o?* repi. 
Ce ne bi bil novi parlament vla-
di po volji in bi ga ta razpustila, 
tedaj se bodo Cehi spominjali 

. šestdesetih letov, ko so z vese-
- ljem večkrat v letu šli na voližče 
i za avoje narodnostne principe. 
i To izjavo je dal član goepoake 

zbdrnbffe Karel Mattua. 

• ' - <- V: . \ "'vr.,'..:̂  

Vojni oblaki f 
nad Balkanom. 

Turčija je odpoklicala svojega ^ 
zastopnika iz Črne Gore in pre-
kinila diplomatične zveze. 

—o— 
AVSTRIJA IN ITALIJA. 

—o— ( 
Turčija očita črnogorski vladi, 

da očitno podpira albanske 
upornike v skadrskem okraju. I 

o 
Turin, Italija. 29. aprila. Na-

petost, ki že dalje časa vlada med 
Turčijo in Črno Goro, je dosegla 
vrhunec in nad Balkanom se zbi-
rajo vojni oblaki. Tukajšnji list j 
" S t a m p a " poroča, da je Turčija j 
odpoklicala svojega zastopnika t n 
iz Cetinja in je prekinila vse di-Js 
plomalične zveze s črnogorsko r/ 
vlado. Vse kaže, da pride do res- s 
nega spora med obema državama. s 
Turčija očita Črni Gori, da pod-, j 
pira albanske upornike v skadr- i ] 
skem okraju. Ako pride do voj-l s 
ne, bosta v isto brez dvoma za- ^ 
pleteni tudi Italija in Avstrija. ] 

Iz Prištine poročajo, da turška j 
vlada z veliko hitrostjo zbira vo- j 
jaštvo v sandžaku Novem Pa/.ar- j 
ju. Iz tega sklepajo, da se vladni j 
krogi boje vstaje. ; 

Albanski vstaši zmagujejo na < 
vsi črti. Albanska plemena so se j 
združila, da napadejo Skader in i 
zavzamejo mesto in arzenal. S j: 
hribovja ob črnogorski meji sej 
neprenehoma sliši streljanje. V j 
Skadru vlada velika panika, 

————o 

Železniška nesreča.; 
Vlak v plamenih. 

—o— 

Pri Martin's Creek, N. J., na pro-
gi Lackawanna železnice se je 
pripetila grozna železniška ne-
sreča, ki je zahtevala več člo-; 

I veških žrtev. 

VLAK JE SKOČIL S TIRA. 
L —O— 

Nesrečo je provzročilo razširje-
nje tira. Strojevodja ni opazil 
svarilnega znamenja. 

o 

* V bližini Martin's Creek, N. J J 
se je pripetila v soboto popoldne 
grozna železniška nesreča, pri ka-j 

| teri je bilo več oseb usmrtenih in j 
ranjenih. V vlaku so bile učitelji- j 

, ce iz Utica in Syracuse s svojimi 
sorodniki in prijatelji na izletu v 
Filadelfijo in Washington. Vsled 
razširjenja železnice je vlak sko-

? čil s tira, pri čemur se je vnel a-
- cetylin pod vozovi. Naenkrat so 
1 bili vsi vozovi v plamenih. Vlak 
e j<J popolnoma zgorel. Osem oseb 
1 med njimi 6 učiteljic, se pogreša. 
- Pod razvalinami so našli človeške 
a kosti. Ranjence so prepeljali v 
r bolnišnico v Easton, kjer sta dve 

žrtvi nesreče že zvečer umrli. — 
Druge ranjence so spravili v far-

' marske hiše. Na kraj nesreče je 
prišel poseben vlak s zdravniki in 

j. strežniki. Nad petdeset oseb je bi-
e lo pri nesreči več ali manj težko 
il telesno poškodovanih. Strojevo-
0 dja je mrtev. Delavci, ki so de-
i- lali na progi, so dali strojevodji 

Razne novosti 
iz inozemstva. 
—o— 

V Londonu je bil velikanski de-
monstrativni shod za razsodi-
ščno pogodbo med Anglijo in 
Združenimi državami. 

—o— 

GRŠKO - RUMUNSKI SPORA -
ZUM. 

—o— 

Uporniki v Maroku so zasedli me-
sto Fes in ropajo po mestu. — 
Inozemci so bežali v poslopje 
francoskega konzulata. 

o 
London, 29. aprila. Včeraj se 

je vršil v historični "Guildhalll ' 
manifestaeijski sliod za razsodi-
ščno pogodbo med Anglijo in 
Združenimi državami. Demon-
stracija je bila impozantna. Pred-
sedoval je londonski župan v svo-
jem ornatu in na tribini so bili 
navzoči najvišji cerkveni in po-
svetni dostojanstveniki. Glavna 
govornika sta bila ministrski 
predsednik Asquith in njegov 
prednik Balfour. Oba govornika 
sta navdušeno indosirala Taftov 
predlog o mirovnih razsodišenih 
pogodbah. Asquith je predlagal 
resolucijo, s katero pozdravlja 
shod predlog glede razsodiščne 

j pogodbe in ga podpira, ker služi 
interesom obeh narodnosti in po-

[spešuje svetovni mir. Resolucija 
je . bila z veliko navdušenostjo 
sprejeta. 

Rumunija in Grška. 
Atene, 29. aprila. Grško ru-

munski konflikt bo kmalu kon-
čan. Grška vlada je že poslala v 
Bukarest svojega poslanika, ki 
ima nalogo, da kakor hitro mogo-
če sklene sporazum. 

Položaj v Maroku. 
i Ceuta, Maroko, 28. aprila. Iz 

Fesa je došlo poročilo, da so u-
fporniki zasedli mesto in da ropa-
i jo po mestu. Evropejci so bežali 
v francoski konzulat, kjer pa ne-

jdostaje živeža. 
| Francosko vojaštvo je na poti 
proti Fesu. 

Protigrški bojkot. 
Carigrad, 29. aprila. Protigrški 

| bojkot v Smirni zavzema vedno 
večje dimenzije. Turki so opusto-
šili vinograde dveh Helencev. Iz 

iSmirne je bilo izgnanih od tur-. 
[ Iških oblasti šest Grkov. 

o 
L ! 
-i Mati umorila sina. 
J Grand Rapids, Midi., 27. apri-
y la. Mrs. Catherine Lutz, 27 let sta-
. ra, je včeraj zvečer umorila svo-
- jega pet let starega sina. V blaž-
enosti mu je z britvijo prerezalci 
L vrat. Po groznem dejanju si je 

i pognala krogljo v glavo. Žena jo 
5 {vedno govorila, da je j hočejo tuji 
iT ljudje vzeti sina in uničiti njeno 
s j rodbinsko srečo. 

-i znamenja, naj vozi počasi, ali 
e! strojevodja ni opazil svarila in je 
a i vozil z veliko brzino. Stroj je prvi 
L- j skočil s tira in potegnil štiri vo-
o zove za seboj. Žareči premog, ki 
»-ije padel s stroja, je najbrže vnel 
i- aeetylin in provzročil grozno nu-
ji isrečo. 

K r a s n i n o v i i n b r z i p a r n i k 

MARTHA WASHINGTON 
(Arstro-American proge) 

odpluje v sredo dne 3. maja 
vožnja do Trsta samo 14 dni. 

do Trsta al Reke - - $38.00 
Cena voznik listkov: do Uubljane - - - $38.60 

do Zagreba - - - - $39.20 
Za posebne kabine (oddelek med II. in III* razredom) stane vožnja 

aamo HOO več a o d r a a l « , sa otroke polovica. Ta oddelek posebno 
, družinam priporočamo. 

t - « i i m . i * .»..i-m. >» 
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'.».ni l. da e nam tnd p r e j š n j e 
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« o' 4fry CortiandV 

P r a v i c a d o d e l a i n k r u h a . 
—o— 

i. i iui:n je podalo poro-! 
1 • •'.<• ^Keya urada za new-j 
> > •;!v.:ivi. žalostna. Tri-j 

> • kov ljudi, ki uživajo I 
<!• b.-odv-luost. je prišlo v» 
j I. ii položaj vsled brez- { 

Za vsako mesto, ki so 
<• '•!.• oddati dobrodelna dru-| 
i a. je oglasilo ŠL«st prosilcev. I 

;: zveznega delavskega I 
j • dognala. da je bilo v 

I i.sperii.-;ui dobi izmed 4300 de-) 
. i ii rodbin v nejrvorški dr-

• •T «• N otkov vsaj za neko-1 
j 

v letu brez posla. Sta-
»dalki dokazujejo, da; 

• ' '» i/učeno in organizi-
' i iO d. 1:> »tvo "JO odstotkov svo-

phnV vsled brezposelnosti. in i 
• !?i četrtina tega delavstva 
i . i na li to pod *700. Kakšne 

>• : m- razmere potem pri 
• i. in neorganiziranih de-

si lahko mislimo, ker ti j 
i - ! ion- jo pri tristodnevnein i 

• • 'i i... li lo zaslužiti k večjemu J 
tni . j si:,u pod eksistenc-j 

:•! minimumom. 
To so razmere v normalnem 
s " : v rasih kriz in gospodar-
il depresij so te razmere seve-1 

slabše. Okolnost, da je v j 
katerih delih države pomanj-

! nje delavcev, ni nobenega po-j 
•ia za splošni položaj, kajli 

di, h vprašanje rešeno, ka-
> > n stiii;vili delavci iz mesij 
i ••<• in drugie, delo na far-

• zne.isiu). In ako pride 
. . i, lavec na deželi ob de-

in > užbo, potem je šele prav 
i -'!.li',| n. Brezposelni delavec v 

v. udar tuintaiu lahko 
m m dela za <-ii dan ali par dni 
t> -i uore pomagati z dobrodel- i 

i diiižtvi. <la mu ni treba u-
• It giadu in mraza, mož pa. ki s 

ji* dela' na farmi, si je težko to-
il i prib ranil, da bi se po konča-
ni i r !u mogel vrniti nazaj v . 

m M . in tako ostane na deželi in 
desperatni tramp. 

I i -bi' in brezposelnosti je rav-i 
(o t.: •1 > i "živo rešiti, kakor pro- i 

bleiti "jKrjH'tmnu lllobile'*,, vsaj 
v Ano'riki. Na Angleškem že res- ! 
no mislijo v vseh merodajnib 1 
krogih nn to, da uzakonijo pra- : 
vi'o do d. la. Država, to je skup- | 
i,ost, je dolžna poskrbeti za delo, 
za kruh in za življenje. To*je < 
(•ravica dt» dela in kruha in do I s 
'.i\m« :ija. Pri nas je taka ideja |S 

revolucijonarna in anarhi-Ll 
s« i ena. h |, 

NAZNANILO. 
! J 

Rojakom v Milwaukee, Wis., 1 
s<- naznanja, da bode družtvo sv. 
.J'1/i't'a štev. 1 <1 K. S. K. J. pri- j 
hmlnje tri mesece maj. junij in!t 
julij sprejemalo nove člane brez < 
vs«;! vstopnine. Za sprejemne j j 
st o" -:e s«- plača -4<1.00. katerega |i' 
^ j k pf> sprejema vračuna za t 
pri [ievke prvega meseca. Kate- t 
i - . ' t veseli pristopiti v družtvo, j 
j' l.ij najlepša prilika. NonjJ 
el ni se sprejemajo pri rednih se-|r 
j a h, ki se vrše vsako drugo nede-T 
I jo v uiesccu v cerkveni dvorani) v 
na West Allis, Wis. Začetek ob ju 
rt\ t popoldan. Ali naj se zgla-jv 
si jo pri tajniku: Anton -•Hren, j k 
242 (»reenbuah St., Milwaukee, .a 
Wis. ODBOR. r 

1-5) m 
, . .. 

»I D o p i s i . 

i 
Bridgeport, Ohio. 

• Cenjeno uredništvo:— 
Prosinif odmerite mi nekoliko 

prostora v predalih našega dnev-
nika, da naznanim, kakšne so tu-

' kajšnje razmere. Kar se tiče de-
| la, se je nekoliko izboljšalo, ta-
t ko, da delamo sedaj vsaki dan, 

zaslužek je pa še vedno slab, ker 
' primanjkuje vozov v rovih. To-
5 lazijo nas pa, da bode tudi v tem 
) oziru kmalu boljše, 
j I Dne 1. aprila smo tudi tukaj j 
) obhajali obletnico osemurnega j 
\ delavnega časa. Pri tej priliki so 
(opravili tukajšnji Slovenci tudi j 

. svojo versko dolžnost, ker nas je ' 
obiskal Rev. J. Stefanič iz Lo-

' rain, Ohio. Družtvo sv. Barbare j 
št. 23 K. S. K. J. se je udeležilo j 

I sv. maše korporativno, z zastavo j 
in družtvenimi znaki, potem pa 

.! je imelo skupni obed v družtveni; 
• dvorani. 

Omeniti moram tudi. da name-1 
'Iravajo tukajšnja družtva pove-1 
•jčati Uružtveno dvorano, ki je, 
r I last družtva sv. Barbare št. 19, 
»jspadajoče v Forest City, Pa., in 
' družtva sv. Barbare št. 23 K. 8. 

K. J. O temf ali se naj poveča. 
. jali ne. se bode razpravljalo pri j 

i sejah prvo in drugo nedeljo me-j 
seca maja. Ker je to velike važ-j 
nosti. so vsi člani vabljeni, da sej 
seje gotovo udeleže. 

Pozdrav vsem rojakom in roja- i 
kiujam sirom Amerike. 

, Anton Hočevar. 

Lič, Hrvaško. 
• 'Cenjeno uredništvo:— 

Prosim, priobčite sledeče vr-
-jstiee v Glasu Naroda: 
i Podpisana naznanjam cenje- j 

niin rojakom in bratom Hrva-
tom. da sem srečno dospela v 

• svoj rojstni dom. V prvi vrsti se 
moram zahvaliti za izkazano na-

. klonjenost in najboljšo postrežbo1 

i tvrdki Frank Sakser* katero mo-j 
ram vsakomur priporočiti. Pre-j 
pričaifa sem. da ne bi bila nikjer j 
tako dobro postrežena, kakor i 
sem bila pri tvrdki Frank Sakser 

••Co. Kadar še kaj potujem, ne ku-
pim nikjer drugje listka,, kakor 

{pri omenjeni tvrdki. * 
K sklepu se še enkrat zaliva-

i lim tvrdki Frank Sakser Co. za 
i izkazano naklonjenost in izvrst-
* no postrežbo, in ji želim obilo 
i vspeha v svojem poslovanju. 

Pozdrav vsem rojakom in bra-
i tom Hrvatom v Pittsburgu in o-

kolici, posebno pa soprogu Josip 
i|Starčeviču na štev. 5175 Butler 

St. Na veselo svidenje v avgu-
jstu! Viktorija Starčevič. 

:l — — 
Izpred sodišča v T r s t a . 

• Zavraten umor. — Obtoženci 
j. oproščeni. 
j V petek dne 7. aprila so sedele 
na zatožni klopi štiri osebe, kme-
čka zakonska Matej in Antonija 
Slavic, stara 40 let, oče prvoinie-
novanega Matej Slavic, star 70 
let. kmetovalec, in 421etni dninar 
Marko S«.*gota, vsi iz Pobrov pri 
Kastvu, ki so obdolženi zločin-
stva za vrat nega umora. 

Dne 24. septembra 1910 zvečer 
so našli pri Pobrih blizu Voloske 
truplo posestnika Josipa Kučiča. 
ki je umrl nasilne smrti, kakor 
je pokazal ogled. Umorjeni je 
imel dva sina, eden je živel sku-
paj z njim, drugi se je nahajal 

| v Ameriki. Ko je prvoimenovani 
!sin umrl vsled padca z neke no-
ve hiše, je vzel 581etui mož da-
našnja obtoženca Mateja in An-
tonijo Slavic k sebi, da bi mu o-

;skrbovala hišne in poljedelske 
posle. Skupaj so živeli 14 mese-
cev. V odškodnino za njihovo 

delo je Kučič s pogodbo od 26. 
s aprila 1909 odstopil zakonskima 
jSlavič polovico svojega posestva. ' 
' Medtem pa je ponovno pismeno 
pozval svojega sina v Ameriki, 
naj se vrne domov. Ta je meseca 
aprila res prišel domov in se je 
s svojo ženo nastanil v očetovi < 
hiši, potem, ko sta se proti de- 1 
narni odškodnini odpovedala 1 

j pravicam, ki sta jih imela na te- s 
imel ju pogodbe. Kučič je polovi- < 
co svojega posestva izročil svo--

jemu sinu. Kučič in Antonija 1 
Slavic sta že dolgo živela v. in- s 
timnih odnošajih. kar je mož An- i 
tonije trpel, in ti odnošaji so tra- t 
jali tudi po sinovem povratku iz 1 

; Amerike. Dne 10. julija 1910 je 1 
napravil stari Kueie oporoko, v i 
kateri je postavil Antonijo Sla- g 
vič za univerzalno dedinjo. Oseb- c 
no jej je izročil oporoko, jo ob- 2 

i vest i I o vsebini in je j pri tem re- j 
jkel, da ni noben trenotek varen 1 
.svojega življenja pred sinom. V t 
resnici je po umoru na Xn$iČu s 
Upadel najprej sum na sina, lu so j t 

• . ^ , 
gĵ tlilll. 1 • - •.. .••-•I-'—T 

1. . ' . . 
ga tudi zaprli, ali po trimeseč-
nem preiskovalnem zaporu zopet 
izpustili na svobodo. Pozneje so 
osumili umora zakonska Slavič, 
ker se je moglo misliti, da sta 

j hotela preprečiti, da bi Kučič u-
_ tegnil ovreči oporoko, naprav-
_ Ijeno v prilog. Antoniji Slavič. 
. Na podlagi teh indicijev je drž. 
_ pravdništvo obtožilo Mateja Sla-

viča star. in mlaj. in Marka Še-
, gota zločina zavratnega umora 
. po paragrafih 134, 135 kaz. zak., 
L in tudi Antonijo Slavič, da je 

ščuvala na umor in dala prilož-
j nost za izvršitev umora, ne da bi 
L se sama kakorkoli udeležila. (Pa-
, ragr. 5, 134, 135, 1, 137 kaz. zak.) 
i I Najprej je bila zaslišana obto-
, i ženka Antonija Slavič. Izjavila 
.; je. da se ni nikakor udeležila u-
, j mora in da je nedolžna. Rekla je, 
, i ila je pričela ljubavno razmerje 
, s Kučičem dva meseca potem, ko 

sta se z možem preselila k nje-
: mu; njen mož da je za to vedel, 

I ali da je molčal, ker ni hotel be-
. jsed s Kučičem. Rekla je, da je 
. j bil njen mož na dan umora na 
, Reki, ona je šla v _vas, kjer biva 

Segota, po par čevljev, ki jih je 
t dala popraviti. 

Matej Slavič, mož Antonije, je 
tudi izjavil, da je nedolžen in od-

i ločno tajil, da bi se bil udeležil 
umora. O razmerju med svojo že-
no in Kučičem je zvedel šele v 

j , . 
. I za an jem času. 

Matej Slavič, oče prejšnjega, 
. . je tudi izjavil, da je nedolžen, 

1stot ako četrti obtoženec Marko 
Šegota. 

Nato so bile zaslišane priče; 
prvi uinorjenčev sin Josip Ku-
čič-. Priea je rekel, da je njegov 

. oče večkrat zahajal k Slavičevi-
ma, potem, ko sta šla iz hiše, en-

. :ki-at je bil vso noč zunaj in je 

.! prišel domov šele okolu pol 9. 

. zjutraj. Tajil je pa, da bi bil oče 
> prisiljen bivati zunaj hiše, češ, 
. da je priča grdo z njim postopal 
j1 in ga je celo oklofutal. 
i Matej Slavič ml. je rekel, da 

J je zvedel o umoru šele drugi dan 
.j zjutraj po izvršenem hudodel-
.jstvu. Ne more vedeti, je li sin u-
. bitega vedel o vsebini oporoke, 
. toda njemu je znano, kako je 
. mladi Kučič žugal svojemu oče-

tu in njegovi (Slaviča) ženi. 
Matej Slavič st. je rekel, da je 

t bil vso noč doma. Tudi njemu je 
. umorjeni pripovedoval o žuga-
> njih svojega sina. O oporoki nje-

govi snahi v prilog ne ve niče-
sar. 

Tudi Marko Segota je izjavil, 
> da je nedolžen. Ubitega niti ni 
. poznal in spoznal se je z obtožen-

ci šele v zaporu v Voloski. V kri-
tični noči ni šel iz hiše. 

Prva priča na petkovi (7. apr.) 
popoludanski razpravi, Martin 

iLolič, star 40 let, iz Hrvatske. 
1 prosjak, ki je bil že obsojen radi 

tatvine, goljufije, vlačugarstva 
itd., je znan pijanec, je hrom na 
nogah. Lolič je izjavil, da mu je 
Kučič zvečer pred umorom pri-

, povedoval v neki krčmi, da sta 
mu njegov sin in Matej Slavič 
ml. žugala s smrtjo. On, priča, je 
ponoči okolu 1. in pol šel iz Po-

i brov proti Yoloski in videl tri 
obtožence, sedeče na nekem zidu. 
Stari Slavič mu je ponudil siuod-
ko. Na vprašanje, kaj delajo 
tamkaj, mu je eden izmed trojice 
odgovoril: Kaj te to briga ? Nato 
je šel naprej, ali kmalu potem je 
čel klice n^ pomoč. Vrnil se je 
nazaj, se skril za neki grm in vi-
del, kako so trije obdolženci nesli 
človeško truplo, je položili na ce-
sto in potem izginili. Njega je 
premagal zaspanec, vlegel se je 
na tla in tam zaspal. Zbudil se je 
šele drugo jutro. 

Priča je trdil, da so mrtvega 
Kučiča . tja prinesli, dočim so 
zdravniki prepričani,, da je bil 
Kučič tam ubit, kjer so ga našli. . 
Na poziv predsednika, naj priča 
pojasni to različnost mnenj, se je 
priea zaplel v mnoga protislovja 
s svojimi izjavami, ki jih je po- ( 
dal pred preiskovalnim sodni- j 
kom. Na vprašanje branitelja je , 
Lolič rekel, da je omenjenega 
večera izpil 2 in pol litra vina^ 
da se opijani, mora izpiti vsaj 10 
litrov.. Rojen je hrom in ima bo-
lji spomin, nego vsi navzoči v ] 
sodni dvoranic Zasliševanje Loli- j 
ca je trajalo tri ure. , 

Vsi trije obtoženci so na te ob- , 
tožilne izjave Loliča izjavili, da 
so bili v oni kritični noči doma 
in da se niso maknili iz hiše. To } 
so trdili tudi potem, ko je bil 
vsak posamičnik konfrontiran z j 
Loličem. Sodni dvor si je pridr-ji 
žal, da zapriseže Loliča po zašli- j ] 
šanju vseh prič. Sodni delegat in ; ] 
občinski svetnik kastavski Aloj-'( 
zij Simčič je opisal Loliča kakor 
pijanea in vlačugarja, kateremu 
ne gre nobena vera. Od weh ob- • 
tožencev pozna priea le SUviea 
tet. }$iii. njemu, niti drugim ose- ' 
bam je LoUČ priporttdovii • tem, I 

až.. _-*LL & l . - 1-Itu.kit.>' Laii&ijiiMliifi 

' kar je videl v kritični noči. Bilo 
je potem zaslišanih še več prič, 
j ki so vse izjavile, da je Loliču 

1 j malo verjeti. 
1 j Predsednik deželnega sodišča 

dr. Perišič je vprašr1 Loliča, da 
^ je drugi dan po un u neki Ju-

i rij Jure iz Hrvatske prenočil pri 
~ Mateju Slaviču st. in čul, kako 

je ta svojega sina vprašal, če mu 
je stari kaj daroval, in ko ĵe ta 
pritrdil, rekel: Potem ga moreš 
ubiti, jaz ti pomagam. Priča Lo-

? lič je. potrdil to okolščino. 
Predsednik je omenil, da ni 

možno omenjenega Jureta najti. 
Obtoženec Slavič st. je rekel, 

' da je to, kar je povedal Lolič, iz-
mišljeno, kajti on da ni nikdar 
prenočil kakega tujca. 

Priča Ivan Saftič, ki ne pozna 
nobenega obtožencev, in ki je bil 
s Kučičem zvečer pred hudodel-
stvom v krčmi, je izjavil, da ni 
možno, da bi bil priča Lolič, ki 

'j rad laže in se širokousti, šel v 
pozni uri ponoči — zlasti, ker je 

^ bil pijan — pijan iz Pobrov pro-
^ ti Voloski, kakor trdi, kjer da je 

sreč a T tri obtožence, oba Slaviča 
in Segota. 

Predsednik se je obrnil na po-
rotnike s prošnjo, da bi bilo že-
leti, ako bi hoteli v tem zanimi-
vem procesu sami staviti vpraša-
nja. Porotnik Faber je vprašal 
Saftiča, če mu je Lolič pripove-
doval, da je čul klice na poma-
ganje. Priča je vprašanje zani-

" kal. 
Priča Marija Gabrielič po do-

mače "Strolega" , ki ima na sta-
f novanju in hrani delavce in ki 

pozna Šegoto že 11 mesecev ka-
kor poštenega človeka, je potrdi-
la, da ni v oni kritični noči šel iz 
hiše. To je trdila tudi potem, ko j 
je bila na predlog državnega fi-1 

škusa zaprisežena. J 
: Nato je bila zaslišana 261etnai 

hči obtoženca Mateja Slaviča st., I 
Katarina Slavič. Priča je poti; 
prisego potrdila, da je njen oče 
v oni kritični noči zaprl vrata j 

^ hiše in da ni več izšel. ' 1 
Predsednik se je obrnil na gl.j 

pričo, kateri je predočil izpoved- i 
be zadnjih treh prič, ter ga je 
nujno opominjal, naj govori res-
nico in naj pomisli na zakonite 
posledice, ki se jim izpostavlja, 
pozval ga je, naj eventuelno še i 

' menja svoje izpovedbe in je re-l 
^ kel proti njemu v strogem tonu: j 

Ali pa lažete vi. ali pa lažejo pri- ! 

če! Lolič je vztrajal pri tem, da | 
je govoril resnico. 

| Sobotna (8. apr.) popoludan-
ska razprava je končala ob 9. uri; 
zvečer. Na temelju pravoreka 
porotnikov je sodišče oprostilo j 
vse štiri obtožence in jih takoj j 
pustilo na svobodo. 

POZDRAV. ' 
Iz obali Atlantika š\i enkrat 

srčno pozdravljam vse znance in 
prijatelje sirom Amerike, poseb-
no pa mojega bratranca Jakoba 
Brecelnika na Durvea, Pa., ter 
se srčno zahvaljujem vsem ti-
stim, ki so me spremili na kolo-
dvor. 

New York, 29. mal. travna. 
Alojzij Brecelnik. j' 

Pred odhodom v staro domovi-i 
no še enkrat pozdravljam vse' 
prijatelje in znance, posebno pa | 
one, ki so me spremili^ na kolo-
dvor. 1 

New York, 29. mal. travna. 1 

Alojzij Burgar. " 1 

i . — j Pri odhodu v staro domovino 1 

.pozdravljam vse znance in prija- 3 

j tel je sirom Amerike, posebno pa ! 

j Ivana Goleta v Berwick, Pa., in j1 

j Ivana Breskvarja v Clevelandu,1 f 
! Ohio. fl 

New York, 29. maL travna. 
.M F. Brecelnik. il 

' • l 
BOJAKJ, NAROČAJTE 8B NA j 

"GLAS NtASJQDA", NAJVEČJI IN 

3 Pokvarjenost mladine. 
? 

i — ° — 

O priliki hrupa, ki je bil na-
1 . stal zaradi denioralizacije v po-
1 jlicijskem koru v New Yorku, se 
71je tudi naglašalo, da se množe 
1 hudodelstva med mladino. V o-
3 troških sodiščih imajo vedno več 
1 opraviti z mladimi hudodelci in 
l v vseh krajih mesta so "gaugi*? , 
K ki se rekrutirajo iz krogov po-
" j kvarjene mladine. 

Reverendi in pedagogi so tudi 
1 že zasledovali ta pojav veliko-
• mestnega življenja in so iztakni-
• li. da je mladinski pokvarjenosti 
" 'krivo pomanjkanje verske vzgo-
L' i je. Ti gospodje so mnenja, da bi 

se mladina dala poboljšati z bi-
1 blijo in s katekizmom. Drugi zo-

pet pravijo, da bi učitelji lahko 
7 več storili,'kakor pastorji in žup-
):niki. Vsi ti učenjaki pa ne uvi-
1 j tlijo, da je glavni. vzrok mladin* 

ske pokvarjenosti pomanjkanje 
stroge domače vzgoje. Oče mora 

" skrbeti za vsakdanji kruh in ni-
ma časa se brigati za vzgojo o-

1 t roka, mati pa je bila tako vzgo-
jena, da nima veselja se ukvar-

" jati z otroci. In tako se vzgajajo 
"! amerikanski ot roci na cesti, kjer 
" postanejo surovi, drzni in na vse 

mogoče načine pokvarjeni. Ka-
* dar dorastejo, so delomrzni in 

poznajo le igro in zabavo. Za za-
" j bavo je treba denarja in ker ga 
"jna pošten način si ne znajo pri-

j dobiti, pridobe si ga na nepošten 
" ' način. Slaba domača vzgoja je 
7 ] kriva pokvarjenosti ncwyorskc 
1 [mladine, pa tudi druge. 
-i — — : 
- j 

;! Muslimansko-hrvatska 
j koalicija v Bosni. 

li —o— 
Razmerje med strankami, za-

1 jstopanimi v bosanskem deželnem; 
zboru, se je od začetka do današ- i 

1 ;njega dne temeljito spremenilo. 
J V začetku zasedanja so Srbi in 

-! Hrvatje Mandičeve grupe složno 
nastopali. Na nasprotni strani so j 
stali muslimani in "Hrvatska ka-1 

" tolička udruga"'. (Stadlerjevci). j 
' Ti slednji so bili v manjšini, a soj 
'jimeli vlado za seboj. Vlada se je j 
' jvolens nolens (ker je bila prisi-

ljena) pustila nekaj časa voditi 
: ;od Srbov in Hrvatov Mandičeve 

grupe. Ali sloga in skupno delo 
•Jteh dveh vladi nista konvenirala. 
j Prizadevala si je, da to zvezo u-
niči in si sestavi novo večino. In J 
vspela je popolnoma v tem svo-
jem prizadevanjiC Računala je 

j na nacijonalno ekskluzivnost Hr-
: vatov in se ni motila. Podtaknila 
;je Hrvatom načrt jezikovnega 
: zakona hrvatski jezikovni eks-
ikluzivnosti v prilog. In res: šo-
jvinizem hrvatskih ekskluzivistov 
je zmagal, sloga Hrvatov in Sr-

jbov v Bosni je uničena na veliko 
škodo narodno - gospodarskega 
razvoja Bosne! Obenem pa je bil 
vsprejet vladni načrt o fakulta-
tivnem odkupu kmetov! 

Bosanski kmet ostaine tudi na- j 
dalje " r a j a " — kakor je bil za! 
časa turškega gospodarstva. j 

V spoiazumu med Hrvati in 
!muslimani se nahajajo tri točke: 
| V političnem pogledu se musli-
mani odrekajo svoji zahtevi po ] 

"avtonomiji Bosne in Hercegovi- 1 

ne" - in ostanejo na stališču, bilo 
na dualistiČnem ali trialističnem, i 
ter ne bodo ovirali Hrvatov v s 
njihovih državno - pravnih tež- ] 
ujali. Muslimani bodo glasovali 1 
za hrvatski jezikovni načrt. _ i 

I V gospodarskem pogledu bodo * 
j Hrvatje glasovali za vladni a- 5 

Igrarni načrt. Obvezujejo se, da ' 
bodo drug drugega podpirali. 1 

V kulturnem pogledu stojijo * 
i Hrvatje in muslimani na stališču ( 

bratske znosljivosti in" bodo vza- ' 
jemno podpirali kulturni razvoj. 

" sporazumljenje'' pomen ju 

.... ... - žti ^oi 

d o e s n ' t p a y t o n e g l e c t 
y o u r H e a l t h • 
Ce pridete domov bolni, ee imate j 

glavobol, bolečine v prsih, grlu in / 

potem oboli te za nekaj tednov? ' ^ ^ ^ 

D r . R i c h t e r j e v ^ S B j j p 
P A I N - E X P E L L E R M m ^ 
poznano staro domače zdravilo vas reši fl M l ^ ^ t y ^ j l i ^ S 
bolečin, ako ga takoj rabite. MUMm^^B^^^T J S 

Imejte vedno steklenico doma. Vsi I V 
predpisi so natisnjeni na omotu. 25c. jkM 
in 50c. steklenice. r ^ ^ g J ' J « ^M 

Čuvajte se ponaredb in pazite na I 
sidro in naše ime. ^ 

r. AD R1CHTCR & CO., 215 Pearl St.. New York. N.Y. ^ ^ \ -
^ Dr. Richteijevo Congo Pilule olajšajo. (2jc. all 50c.) 

Slovensko katoliško 
t, • i i— a 

podp. društvo ^ ^ ^ sveteBarbare 

Z a Zjedinjene države Severne Amerike. 
Sedež: Forest City, Pa* 

Inkorforirano dne 31. januarja 1902 v državi Pennsylvaaiji. 
ODBORNIKI: 

Predsednik: MARTIN GERČMAN, Box 6S3. Forest City, Pa. 
Podpredsednik: JOSEF PETERXEL, Box 95 Willock, Pa. 
I. tajnik: IVAN TELBAX, Box 707, Forest City, Pa. 
II. tajnik: ŠTEFAN ZABR1C, Box 503. Conemaugh, Pa. 
Blagajnik: MARTIN MUHIC, Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI: 

Fredsednik-nadzornega odbora: KAROL ZALAR, Box 547 Forest Citv Pa 
I. nadzornik: IGNAC PODVASKIK. 4734 Hatfield St.. Pittsburg Pa *' 
II. nadzornik: FRANK ŠUNK, 5o Mill St., Luzerne Pa ' 
III. nadzornik: ALOJZ TAVČAR, l!yy Cor. X. - 3rd St , Rock Springs, Wyo. 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 

Predsednik porot, odbora: PAUL OBREGAR, R. R. Xo. 1 . Weir Citv ICan« 
J. porotnik: MARTIN OBEKŽAN. I'.ox 51, Mineral. Kans 
1L porotnik: ANDREJ SLAK,, 7713 Issler St., Cleveland, Ohio. 

VRHOVNI Z D R A V N I K : 

Dr. J. M. SELIŠKAR, 6127 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Citi- rS°ViSi "a3 Se PoSi l ia j° L t a j n i k u 1 V A X TBLBAN, P. o. Box T07 v Forest 
Društveno glasilo je "GLAS NARODA". 

• kompromis med Hrvati in lnusli-
i j mani je atentat na narodno edin-
?!stvo l^rvatsko - srbsko — to je 
-na jveč ja pridobitev za tujinske 

| narodne, politične in gospodar-
il ske aspiracije v Uosni in Herce-
- gQvini! To ''sporazumi jen j e " lo-
- čuje Bosno na tri narodnosti: 
i:Hrvate, Srbe in muslimane! To 
- 'je ustvarjeno yo znanem receptu 
i dunajskih režimov nasproti Slo-
- Ivanom: divide et impera! 
- j Prokletstvo, ki je proganjalo 
> Slovane sko/.i stoletja,, jih raz-
- jdvaja in ubija tudi danes! Na 
-jeni strani zidajo, na drugi podi-
s j rajo zgradbo hrvatsko-srbskega 
>: narodnega ediristva. Slavofobski 
l ! sistem se približuje v Iiosni-Her-
-;cegovini k popolnemu triunifu! 
- J Škof Stadler je odkrit iu poko-
-jren eksponent tega sistema — in 
- j Stadlerjevci iu Mandičevci sc 
»j zbližujejo vedno bolj drug k dru-
•! gemu. . . ! 
»j Z razvojem, v Bosni morejo bi-
-;ti povsem zadovoljni — Nemci in 
i Madjari! Slovanom pa ostaja 
-'staro prokletstvo! 
i • " — — 

P o g a m . 

— ° — 

(Nadaljevanje.) 
I 

— Z\Ii se moramo končno eman-
cipirati bedastih fraz, ki izražajo 
same take stvari, katerih ni. S 
svojo mesečino, s spominčicami in 
s pomladnim vetrom nori pesniki 
samo slepe in strupe ljudstvo, 

j Kdor jim veruje, je neumnež, 
j Ljubezen — to ho bilo nekaj, če 
i bi bile žene ljudje, kakršni smo 
; mi. A vsa zgodovina in vse naše 
uredbe, naše družbe nasprotuje-
j o taki naivni misli. Maliomedan-

i - . _ 
; ci so to prav dobro pojmili, nji-
hov harem je jako moderna ured-

| ba. Sicer pa katoliška cerkev tu-
j di ni neumna, le razumeti se mora 
j njene določbe. Kaj pa pomeni tra 
jdicija o podedovanem grehu? Za-
kaj pa se mora ženska, zakaj ma-
ti očistiti v cerkvi? Od moža ne 
zahteva noben zakon tega. Pa 
naše družabne uredbe? Hej, zako-
4iodajei že dobro vedo, zakaj ne 
dajo ženski puške, pa tudi zakaj 
ji ne dajo pravic. Ženo treba po- , 
znati, zunaj in znotraj. Njeno te- j 
lo in njena duša sta različna od 
moškega telesa in moške duše, in j 
bedak je, kdor misli, da je žena 
kaj clruzega nego živo orodje, i-
gračka če hočete, ali pa potrebno j 
orodje, če vam je ljubše tako, na 
vsak način pa orodje, ki slučajno : 

živi. In še enkrat pravim: bedak 
kdor misli drugače . . . . 

% To je bil Gojtanov tekst. 
Ko je končal se je ozrl po omi-' 

zju. Vse je bilo tiho, bilo je vide-
! ti, kakor bi vsi strmeli, kakor bi 
! ga Arsi občudovali. 

Poraženi so, uničeni! — to je 
I bilo ponosna misel Gojtanova. Tn 
trenotek^ je bilo videti, kakor bi 
imel prav, popolnoma prav. Nič 
nič — nič se ni ganilo. Treno- j 
tek 

V Jagarjevi duši pa je vse vre-j 
lo. Mislil je na svojo mater, na 
svoje sestre, na svojo ljubico . . . 1 

Kaj vi vsi skupaj nimate ničesar 
takega? Ne ljubice, ne sestre , ne 
matere ? Ali vas je gozdna zver ro-
dila ? Pesti sta se mu krčili, vsi ; 
živci so mu drhteli, kri mu je si-
lila zdaj v srce, zdaj v glavo, zdaj : 
v grlo, žile so mu bile nabrekle, 
kakor bi morale ta hip počiti. Je- : 
dva je mogal poslušati Gojtanove : 
besede. 

Ko je cinik Jko#nčal, se je tudi 
Jagar ozrl po svojih tovariših. : 
Med njimi je vendar nekaj govor-

- nikov, ki so inače nesrečni, alio 
ne morejo užgati svojega reto-
ričnega ognjemeta; nekaj mlade-
ničev je med njimi, ki kujejo ver-

- ze; ljudje, ki se hvalijo, da pozna-
- jo zgodovino, socialne razmere, 
" življenje . . . Kdo vstane, da zavr 
: ne predrznega bahaea ? Kdo . . . ? 

In nihče, nihče se ne dvigne, 
1 nihče ne izpregovori besedice. 

Tedaj vstane počasi, z nename-
ravanim dostojanstvom, z drhte-

' čiini ustnicami, z ognjenim pJa-
• menoin v očeh, z valujočimi prsi, 
1 kakor bog osvete — Jagar. In 
• eno samo besedico izpregovori, 
| a kakor grom: 
' —Strahopetneži! 
; En trenotek je . zavladal mir, 
• tak mir, kakor v katoliški cer-
- kvi o povzdigovanju. Ničesar ni 
1 l>ilo čuti . . . vse, vse je molčalo. 

Toda srca se niso dvigala v vi-
- šave, kjer slutijo svete tajnosti. 

Po teli grudih so grebli razni ob-
• čut ki in nekaj časa niso mogli 
1 najti besed. 

Naenkrat je Gojtan planil kvi-
šku. Bil je že nekoliko vinjen, a 
iz njegy vendar ni govoril alko-
liil. Jagarjev grmeči kric ga je iz-
treznil. 

Prvi hip je bil kakor v neki o-
motici. Človek, ki je dobil močno 
zaušnico. Zabolelo jra je, pred 
očmi se mu je nekaj zavrtelo, on 

j pa še ne ve, kaj je bilo pra vza-
, prav. Potem se zave. Udarec! U-

daree v lice spričo cele družbe! 
To je insult, ki ga ne more in 
ne sme mirno prenašati. In on sc 
spomni družabnih pravil, ki ima-
jo paragrafe za vse slučaje. Tudi 
za zaušnice. 

Gojtanove oči so bile rdeče. Iz 
njih je švigal ogenj; ko se je za-
vedel sramote bi bil ilajrajše pla-
nil na Jagarja. Toda neka čudna 
notranja sila ga je m i r i l a . Z a u š n i -
ca se ne vrača z zaušnico. Najpr-
vo mora zahtevati pojasnila. 

Zobje so mu zaevokotali od be-
sa, ko je izpregovoril: 

— V imenu te družbe, katero si 
/nezaslišano razžalil, te vprašam, 

komu je bila namenjena tvoja 
beseda ? 

Jagar je bil še vedno razburjen. 
| Vendar je dobro vedel, kaj govo-
ri in kaj dela. 

: — K o m u je bila namenjena mo-
jo beseda? Strahopetneži? . . . . 

i Vam- vam vsem. O. nikar ne mi-
slite, da kaj preklicem. Straho-
petnež je, kdor žali človeka, ki se 

| ue more braniti. In vi žalite ne e-
j nega človeka, temveč ves spol. 
I Strahopetnež je, kdor je govoril* 
ione drzne, sramotne besede, stra-
| hopetneži so oni, ki so soglašali, 
j strahopetneži oni, ki nimajo po-
»guma, da, bi jih zavrnili. 

— To je preveč! je rohnel Goj-
tan. Prvi žaljivki pridružuješ 110-

; ve žaljivke! Pozivljem te, da pri 
tej priči prosiš družbo odpu-
ščanja ! 

Glas se mu je tresel, desnica 
se mu je instinktno preteče dvig-

| nila, levico pa je krčevito stiskal; 
j kakor bi imel kaj v njej, kar bi 
j moral zdrobiti. 

Jagar je bil že miren. Kakor bi 
šlo za naj brezpomembne jše reči, 
je odgovoril: 

— Prositi odpuščanja ? Dejal 
sem. 'da niti ne preklicem, vi -pa 
hočete, naj celo prosim odpušča-
nja! Motite se. Toda jaz. nisem 
absolutist. — Obljubim Vam, da 
prosim odpuščanja vsakega iz-
med Vas, kadar pove kakšni resni 
ženi, kaj se je danes tukaj govo-
rilo in jo prosi odpuščanja in ka-
dar dokaže z dejanjem, da res ob-
žaluje današnjo infamijo. 

• pnhfKfoJIM 



Jugoslovanska! 
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' • ' l A i w p • • d n e 2 4 . j a n u u j a 1 9 0 1 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, ̂ MINNESOTA. 
r ~ U R A D N I K I : 

Pr«Hf*«-<lr>ik: IVAN A. GERM. Un* 5". BradJixk, I'a. 
I'udprcMiMdilik: IVAN PRIMOŽI«*. Eveleth. Minn., Box 641. % 
Glavni tajnik: CEO. L. BROZICH. Ely. Minn.. lk»* 424. 
I otnoAni tajnik: MIHAEL. Ml*AVINEC, Omaha Neb.. 1234 So. 15th. St. 
Ultuajnik: IVAN GOU&K. Ely. Minn.. Box 105. 
Zaupnik: FRANK MKLKJSII. SO, Chlc-aeo. IU.. »4S3 Ewing Ave. 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 

Dr. MARTIN J. IVEC, Jo'iet, 111 , :*>0 No. Chicago St. 
N A D Z O R N I K I : 

Amis KOFTEI.IC. SaUda, Colo., Itox 583. 
y i H A E l . KIjOHIJOHAR. Calumet. Mich., llf. — Tht St. 
I't-.'l Kit t ' 1 11 Art, Kansas City, KUH., 422 No. Jth :>t-

POROYNI O D B O R : IVAN KERZ1HN1K. Iiurdine. I'a., Box 138. 
Kil \XK <;ul"ŽK. Chi*holni, Minn.. Box 715. 
MARTIN KOCHEVAR. Tut-blo, Colo., 1219 Eiler Ave. 
Jednotino glasilo Je "G I. A S NARODA". New York City. New York. 
V *i doplwi naj poftlljaju na glavnega tajnika. v»e denarne pošiljatve pa na 

c U M H K a blaicaJliiW*. J«r<lJiote. < 

NOVICE IZ STARE DOMOVINE. 

KRANJSKO. 

Za kolač. Pred velikonočnimi 1 

prazniki je nek dosedaj še neznan j 
tat ukradel na Ilovici posest niči ^ 
Jožefi ' Štirnovi devet z mlekom . 
napolnjenih pločevinastih posod, , 
polij* tega pa še naglavno ruto iu 
zajca. 

Nepreviden kolesar. Dne 15. pr. j 
111. je po Dolenjski cesti v Ljub- ( 
]Jani nek kolesar s kolesom tako 
naglo in neprevidno vozil, da je ( 
zadel 4!etiio Štanislavo Rupniko , 
vo, katera se pa pri padcu k sre-j j 
či ni nič poškodovala. 1, 

Umrla je 17. pr. m. v» najlepši j 
dobi življenja hčerka gospoda Iv. 
Zormaua na Žabjaku št. 3 v Ljub- ' 
Jjani, Marija Zorman. K 

Utonila. 12. pr. m. je. padla 24 
letna žena mlinskega najemnika ! 
Marija Zupan v Retinjali pri Tr- j 
žiču v i>otok, ko jo je vrgla bo- ] 
žjast. Nesrečniea je v. potoku u- ] 
tonila predno so ji mogli prihiteti s 
na pomoč. 

Nesrečen strel. Posestnik I v a n š 
Poillogar v Vinem pri Grosup-J 
lju je hotel ustreliti neko lisieo. _ 
ki se je bližala hiši. Strel pa je J i 
razgnal puško in ranil Podloga r- t 
ja tako hudo na levi roki, da je 
moral drugi dan v deželno bolniš- , 
nico v Ljubljano. 

V Ameriko se je odpeljalo o ve- j 
likonočnih praznikih 4 Slovenci, i 
;17 Macedoucev in 53 Hrvatov, j 
nazaj je pa prišlo 260 Macedon- t 
cev, Hrvatov in Slovencev. V 
Huehs je šlo 12, v Inoinost 13, v < 
Stražo pa 9 Hrvatov. ji 

Vinski brat. Pred kratkim ji- i 
prišel nek na Sv. Petra cesti v j 
Ljubljani stanujoči pekovski po- 1 
močnik nekoliko vinjen domov | 
ter začel" vpiti brez vsakega po- i 
voda, zmerjati in pret« pt:vati ž I 
no iu otroke. Ker j c presegalo to 
že vse meje, so stranke poklicale | 
stražnika, da je napravil red. i 

Tatvine. V zadnjem času so 
tatovi odnesli iz baron Lazzarini-
jevih gozdov pri Grosuplju lesa 
za k a k i 11 20 K. Ravno tako so iz-
kopali iu odnesli tatovi tudi ik>- ' 
sest nik u Franu Pucikiarju iz G o j i 1 

nič iz sadnega vrta več malih dre-
vesc. 

Sreča v nesreči. V noči na ve-j 
likouočni ponedeljek jk> 2. uri je 
zapazil stražnik I. ljubljanskega 
zavoda za straženje in zaklepa-
nje, kako se je človek s Sv. Jako-
ba nabrežja čez škarpo zvrnil ter 
obležal tik pred Ljubljanico. S 
pomočjo mestnega redarja g. Iv. 
Grlice sta "ponesrečenca v rož-
c a h " , ki je imel lastnega augelja 
varlia. spravila na varno, oziroma 
je redar vsega opraskanega spre-
mil na dom nekje v Rožni ulici. 

Srečno se je izteklo. Dne 16. pr. 
m. zvečer bi se bila pri postajali-
šču "Tavčar jev d v o r " na Jezici 
lahko zgodila velika nesreča. Na 
križišču ceste z železniško progo 
namreč ni rampe. Omenjenega 
dne zvečer so se pripeljali iz So-
teske v zaprti kočiji štirje gospo-
dje. Izvošček pač ni videl vlaka 
in je zapeljal kočijo naravnost v j 
vlak ter — zadel v tretji voz. Ko j 
bi bil trenotek prej prišel, bi bila 
lokomotiva zgrabila za vpz in j 
kdo ve, kaj bi se Lilo lahko zgo-
dilo. Tako je pa bila sarho kočija 
nekaj poškodovana in konjska 
oprava. 

ŠTAJERSKO 
Iz Brežic. Železniško ministr-

stvo j « dalo brežiški premogo-
kopni družbi dovoljenje za »zvr-
iitev tehničnih preddel norihal 
notirfte železnice u Globokega v 

Ĥ ĤmLE*... ...» . • at.iim i . 1YVC mi—nT t <i 

lirežice. Železnica bi služila le za 
prevažanje premoga. 

Prepir za pogreb. Iz Ptuja po-
ročajo nemški listi sledečo zgod-
bico: 12. aprila je umrla v Ptuju 
inženirjema soproga Henrijeta 
Scheibel. Pred smrtjo j e izrazila 
željo, da bi j o z ozirom na to, da 
je cela rodbina protestantska, po-
kopali po protestantskem obre-
du. To j e javil ptujski vikar 
Winkelmanu mariborskemu pro-
testantskemu fajmoštru Maliner-
tu. Mahnert je tudi došel na dan 
pogreba v Ptuj, da bi vodil spre-
vod. Ali ptujski minoriti so ga 
prehiteli: došli so pet minut pre-
je in ravno z največjo vnemo bla-
goslavljali pokojuico, ko j e do-
spel Mahnert. Ta je vgrizuil v ki-
slo jabolko iu šel med pogrebci 
na pokopališče; tam je potem za 
minoriti prišel na vrsto, da j e po-
kojnieo blagoslovil tudi on. Ta 
konkurenca bo* se končala pred 
sodnijo. 

Ukradla sta brata Drenielj iz i 
Škofje vasi posestnici Kotnik 110 
kron. Ko ju je hotel orožnik pri-
jeti, ga je tretji brat Anton opso-
val. Vsi trije pridejo pred sod-
uijo. 

Smeti je žgal na njivi posest-
nik Prevolnik v Sp. Ložnici pri 
SI. llistrici. Dal je petletni hčer-
kici vžigalice, da kup zažge; a po 
nesreči so se vnela dekletu krilca 
in je dobilo tako hude opekline, 
da najbrže več ne ozdravi. 

Od Sv. Lenarta nad Veliko ne-
deljo poročajo, da si zida tamo-
šuji župnik Zadravec velik hlev 
za živino. Stroške morajo seveda ' 
poravnati farani. Kdor ni plačal, 
tega je te dni terjal pobožni žu-
pan Meško v sprelnstvu orožni-
kov ( ! ) . Ako ni bilo denarja pri 
iiiši, pa je šla svinja ali kraviea. 
V sedanjem volivnem boju se,- bo 
pa zopet tisočkrat pisalo in govo-
rilo, da so duhovniki največji pri-
jatelji slovenskega ljudstva. 

Iz Maribora. — Znano gostilno 
•'pri g rozdu" je kupil sedanji 
najemnik Vincenc Spatzek od 
lastnika Franca Oelima za 146 ti-
soč kron. 

Nemčurji napadli tri Slovence. 
Na Muti (Sp. Štajersko) vladajo 
grozovite razmere. Slovenec ni 
skoraj več življenja varen. V ne-
deljo. dne 1*. aprila t. 1. ob polu 
8. uri zvečer šli so gg. Anton Pli-
veršek, Rajmund Seučar in Ant. 
Kocjan v gostilno k Barthu. Se-
deli niso še dolgo časa. kar začne-
jo prihajati nemčurji na čelu ji-
ma Leitinger iu Auer oba krč-
inarja na Muti, ki si svoj trebuh 
redita z groši slovenskih kmetov. 
Imenovani Slovenci so med seboj 
polglasno govorili slovensko, v 
tem vstane Leitinger od mize, pri-
stopi k Slovencem ter reče: Hier 
wird nur deutsch gesproclien und 
Sie duerfen absolut kein windi-
sehes Wort mehr sagen, sonst 
werden wir Sie hinausschmeiseu. 
Gospod Priveršek prvi vstane in 
odgovori, da je vino, katero je 
naročil, tudi plačal ter da bode 

i govoril, kakor bo on hotel. V tem 
!trenutku zavpije vsa nemška dru-
hal: Hauts- die windischen Krot-

jten nieder. Približno 12 nemčur-
jev napade tri neoborožene Slo-
vence. Gospod Priveršek in gosp. 
Kocjan sta bila lahko ranjena. 
Največja r a z g r a j a č a sta bila Auer 
in Barth, čevljar na Muti, ki ga 
tudi samo slovenski kmetje redi-
jo. Vso stvar imajo že odvetniki 
v rokah. Upamo, da bodo za sv<jj 
velezadlužni čin tudi lepo odliko-
vanje prejeli pd sodni je, _ 

KOKOŠKO. [ . 
Električna cestna železnica v J 

Celovcu. Dne 14. aprila so se po 
Celovcu prav pridno vozili z ele- -
ktrično cestno železnico in sicer 
so poskušali najprej samo od ko-
lodvorskega trga do tobačne tra- . 
fike v Kolodvorski ulici, pozneje 
do Moserjevega hotela in končno 
do t rga pri sv. Duhu, kjer j e za f 
sedaj zadnja postaja železnice« 
Končno so poskusili še progo d o 
jubilejskega mestnega gledališča. I 
Vsi poskusi so se prav dobro ob-, 
nesli. 

Predrzen tat. Pred nedavno j e i 
izginila nekemu gostilničarju v j< 
Tvinah zvečer iz boljše gostilni- j 
Ške sobe puška, vredna kakih 70 ] 
K. zazna meno vana s črkama ' 
S . " Kot tatvine sumljivega so ] 
prijeli 541etnega Vinceuca Ebner-, 1 
ja. ki je bil ta dan v gostilni in je j 
odšel, ne da bi bil izpii vinov ki j e j 
bil naročen. Kmalu po njegovem ' 
odhodu so zapazili tatvino. Ebner j 
je bil že 30-krat kaznovan zaradi J 
tatvine. ] 

i 
PRIMORSKO. 

12 konj zgorelo. V Matuljah je 
izbruhnil v nekem hlevu, v kate- | 
rem je spalo 5 voznikov in j e bilo « 
privezanih 12 konj, ogenj , ki se je 
tako hitro razširil, da so se mogli 
pač rešiti vozniki, vseh 12 konj 
pa je zgorelo. Škode j e kakih 10 1 

tisoč kron, ki pa je krita z zava- 1 

rova 1 ni no. 8 

Vladni komisar za Gzudež. — 1 

l l E c o del l i torale" poroča, da j e 5 

bil ravnokar imenovan okrajni 
komisar pri okrajnem glavarstvu 
v Tržiču dr. Liv i j Ličen za vlad- , 
nega komisarja, ki naj vodi ob-
činske posle v Gradežu. 

Iz sodne službe. Sodni prakti-
kant Mirko Smaie v Trstu, Bog-
dan Mogorovič, dr. Ivan pl. Gi-
roncoli-Steinbrunn, Rikard Zetto J 

in Josip Oblak vsi v Trstu, so 1 

imenovani za avskultante. Za a v- ' 
skultanta j e iir»enovai* nadalje 
tudi pravniški praKtikant Mra- ^ 
kovčič v Trstu. 

Aretacija. V Trstu so aretirali 
31 letnega mesarja Ivana Zorzet-
tija, .ker je bil osumljen, da je v 
gostilni " A i tre pompier i " ukra-
del mesarju Gvidonu Gabrinšeku 
130 K. Zorzetti pravi, da je bil 
njegov prijatelj tako pijan, da 
je pustil ležati na mizi 25 K, ka-
tere je dal on potem shraniti go- ( 

stilničarju. , 
Še o detomoru na Banjšicah. — 

Poročali smo, da so potegnili iz 
brezdna trupelce novorojenčka 
hčere družine Testenove na Banj-
šicah. Hči vedno odločno vse ta-
ji in na noben način noče prizna-
ti. da bi bila ona detomorilka. — 
Mati njena tudi istotako zanika, 
da bi bila ona kaj zakrivila. Brez- ( 
dno je globoko 47 m. Truplo sta 
prinesla Ivan Makarovič in Ivan 1 
Vidič. Truplo je ležalo v brezdnu 
kakih pet mesecev. Strohnelo j< 
že toliko, da se ni dalo konstati-
rati, ali je bil otrok živ vržen v 
brezdno, ali je bil še poprej za 
davljen. 

o 

Samomor na dan poroke. 
Louis Blacinar, stanujoč v hiši 

štev. 508 E. 17 cesta, bi se bil mo-
ral včeraj poročiti. Njegova ne-1 
vesta ga je čakala v veži, da bi 
šla skupaj na City Hall po ženi- L 
tveno dovolilnico. Med tem se j 

, . w - 1 
je mož v svoji sobi z misnico za- j 
strupil. Nevesta se j e onesvestila,' 

• 7 j 
ko je po preteku par minut pr i -^ 
šla v sobo in našla svojega ženina |£ 

mrtvega na tleh. Blacuiar je bil * 
35 let star in vedno vesel do zad- u 

njega torka, ko j e bil izgubil svo-
j o službo. 1 

i 
Cerkev in Union Label. 1 

i 
Zastopniki delavskih organiza- j 

cij in duhovni raznih veroizpo-
veda n j so imeli včeraj v prostorih h 
Združenih dobrodelnih društev j; 
sestanek, na katerem so se razgo- '] 
varjali o stališču cerkve napram 
Union Label. Cerkev bo baje \ 
podpirala unijsko gibanje. 

' Pošta okradena. 
Dne 20. aprila j e New London 

City National Bank izročila tu-
kajšnji pošti $8000, da .jih odpo* 
šlje na First National Bank of j 
Boston. Sprejem denarja so po-
trdili tri je uradniki. Ker odpoši-
Ijateljica ni dobila pobotnice, se 

je povprašala pri banki v Bosto-
nu kaj je z denarjem in tako iz-
vedela, da banka ni dobila denar-
ja. American Insurance Co., pri 
kateri je bila odpošiljatev zava-
rovana, je izplačala banki zavaro-
valnino. Vse dosedanje poizved-
be po denarju so bile brezuspešne. 

KRETANJE PARNIK0Y 
KEDAJ M PLUJEJO IZ NEW Y0BKA 

PARXIK [ ODPLUJZ I V 
i 

HMtkt WmAmftmm maja 3 Tnt - Fiume 
G. Washington. ., 4 Bremen 
La Lorraine ,. 4 Hayrc 
New York..... „ Southampton 
Finland. fc Antwerpen 
Baltic ,, 6 Liverpool 
K print Wilh.. ,, 9 Bremen 
New Amsterdam „ 9 Rotterdam 
Majestic 10 Southampton 
Laura. ,, ]0 Trgt - Fiume 
La Provence. 11 Havre 
Amerika ,, 11 Hamburg 
Philadelphia . . „ 13 Southampton 
Kroonlaod . . . . ,, 13 Antwerpen 
Celtic 13 Liverpool 
K after Wilh. II „ 16 Biemen 
Nerdam „ 16 Kotterdam 
Adriatic „ 1? Southampton 1 

Glede cene za parobrodne listke ki t 
vsa 4roga pojasnila obrnite se na: 

FRANK »AKSEB CO., 
82 Cortlandt St., Hew York, N. T. j 

IŠČEMO — 
dobro izurjenega vodjo 

za slovensko godbo, bodisi Slove-
nec ali Čeh. Slovenska godba ob-
stoji že dve leti in vsi že prav do- i 
bro igrajo. Plača je dobra. Vod jo 
želimo kakor hitro mogoče. 

Slovenska narodna godba, 
212 West Chestnut St., 

(26-4—4-5) Leadville, Colo. 

l o i f f l a r z a teto 1 9 1 1 1 
t 

je dobiti po 30c. komad s pošto 
vred. Vsak Slovenec v Ameriki bi 
moral imeti ta zanimivi Koledar 

Kje j e J A N E Z GORNIK, podo-
mače Tončkov? Doma - je iz! 
Makoše pri Ribnici na Kranj- j 
skem. Pred enim lel&ju in osem i 
meseci j e bil ^ tukaj 11a Aid- j 
ridge. Kdor ve za njegov na-' 
slov, je prošen, da ga naznani 
na spodaj podpisana. — Petek 
& Zobec, Aldridge, Box 144, P. 
O. Electric, Mont. 

(29-4—1-5). 
— m^mmmmm i i 

Kje je J A N E Z K O C E V A R ? Do-| 
ma je iz Bojanje vasi 11a Do- j 
lenjskem. Za njega bi rada zve-
dela njegova sestra, katera je j 
prišla sedaj iz starega kraja. 
Prosim cenjene rojake, Ce kdo 
ve za njega, naj mi naznani, 
ali naj se pa sain javi. — Mary 
Kočevar, Valdez, Colo. 

(28-4—2-5) -
Iščem prijatelja M A R T I N A in 

J A N E Z A ŽUGELJ. Doma sta. 
iz Dobravic pri Metliki na Do- i 
lenjskem. Prosim cenjene roja-
ke, če kdo ve, da mi naznani 
nju naslov, ali naj se pa sama 
oglasita. Pred enim letom sta 
bila v Bradler, HI., in sedaj pa 
nič ne vem, k je se nahajata: 
poročati njima imam nekaj 
važnega. — Marko Oberman, 
3501 E. 95th St., So. Chicago, 
111. (28-4—1-5) 

P R O D A M 
160 akrov najflneje ravnine, po-
raščene z gozdom. Cel ko^ ježi! 
ob glavnem kanalu in je popol-
noma Suh. Les plača celo pese 
stvo. Sosedje tega posestva so 
naseljeni Sto vene i in 26 jih. je -
zadnji eas kupilo tu v vrsti pose-
stva, kateri se bodo tudi to jesen 
in zimo tukaj naselili. Zemlja je 
najfineje vrste in je le 2 milji od t 
mesta in železnice oddaljena. Ce-
na je $18 aker ter je treba le £6 
na aker naplačati in ostanek na 
10 let z 8 odst. obresti. »Kdor se 
naseli, lahko dobi polpo svoto od 
St. Louis Trust Co. s 6 odst. ob-
resti. Jaz preskrbim vsakemu, da' 
dobi $18 posojila po 6 odst..obre-
sti na vsak aker, kakor hitro si 
deloma uredi kmetijo. Za čistiti; 
je zelo lahko, ker je samo veliko 
drevje brez grmovja. Čiščene 
kmetije stanejo od $50 do $75 a-
ker. Kedor je kupec, naj pride 
takoj, da si ogleda, in če ni tako, 
i plačam vsakemu vožnjo in 40 a-
krov zemlje zastonj. 

Frank Gram, 
(25-4—1-5) Nav 1 or. Mo. 

GMUBLMABQPA. 1. g A J A - i a U . -

50.000 knjižic 
M M H z a s t o n j m o ž e m ; 

V a a k a k n j i ž i c a je v r e d n a $ 1 0 . 0 0 b o l n e m u č l o v e k u . 
Ako trpite na kterikoli moški bolezni, želimo, da takoj piSete po to čudežno 

H^^^^^^VB^^BB^^^H knjižico. V lahko razumljivem jeziku vam ta knjižica pove. kako se na doma teme-
•9H " | | V J f l * ljito zdravi sifilis ali zastrupljenje krvi, životna slabost, zgnba spolne kreposti, revma-

U l | WM • U tuem ali kostobol, organske bolezni, želodec, jetra in bolezni na obistih in v mehurju. 
I^^B^ft^LA^&^&K^^^H Vsem tistim, kteri so se že nasitili in naveliCali večnega plačevanja brez vsakega vspeha, 

ia ta brezplačna knjižica vredna stotine dolarjev. Ona vam tudi pove, takaj da trpite in 
kako da lahko pridete do trdnega sdravja. Tisoče mož jezadobilo perfektno zdravje, te-
lesno moč in poživljenje potom te dragocene knjižice, ki ]e zaloga znanosti in \-s»buje 
stvari, ktere bi moral v sale človek znati. "Za|>omnite gi, ta knjižica se dobi popolnoma 
Butanj. Mi plačamo tudi poštnino. Pošljite nam •aš natančni naslov 5e >lanop, na kar 
vam mi pošljemo našo knjižico v vasem materinem jeiiku poplnoma zastonj. 

Potljitc um ta od rezek to daa». Dr. JOS. LISTKR A CO., AUP. 70a Northwestern Bldg, 22 Fifth Ave., Chicago. 111. 
Gospodje: Zanima mc ponudba, s katero'nudite Vašo knjižico brezplačno, in prosim, da mi jo pošljete takoj. 

Ime 
Pošta Država 

PREMISLI, ROJAKI 
Ali bi ne bilo dobro in koristno, Se 

bi dobil nekaj pojma o angleščini, da 
ne boš večen tujec v tej deželi f Mi 
poučujemo ž« četrto leto 

ANGLEŠČINO in LEPOPISJB. 
Pod gotovimi pogoji vam damo pouk -
v lepopisja zastonj. Pišite po pojas-
nila, jih pošljemo brezplačno. 

Slovenska korespondenčna sola, 
6119 St. Clair Ave. (S. B. 10), 

Cleveland. Ohio-

Iščem svojega očeta JANEZA 
PILPAH. Prosim cenjene roja-
ke, če kdo ve, kje se nahaja, 
da se mi javi, ali naj se pa sam 
oglasi,- ker poročati mu imam 
nekaj važnega. — John Pil-
pah, Box 24. Forest Citv, T a . 

(1-4—5) 

"HARMONIKE 
bodisi cakorSnekoli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane 
sljivo vsakdo po51jef ker sem Xe nad 16 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svojerr [ 
lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druge harmonike te 
računam po delu kakoKno kdo zahteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

J O H N W E N Z E L . 
1 0 1 7 E. 6 2 n d Str.. C leve land O 
•" . • • — .... j 

^ N A R A V N A - #S 
§ KALIFORNIJSKA VINA £ 
i * NA PRODAJ. C I 
Jfif dakre trie viae po 50 do 60 ct. VI 
%f. galon H posodo vred. W 
j f D »bro belo vino od 60 do 70 ct. M 
m t galon s posodo vred. m/ : 
Jtf Izvrstna tronavlca od $2.60 do $8 Jjf 
fl galon s posodo vred. Tj 
w Mcnj nego lO s a l o n naj A I 
J) nihče ne naroča, ker manje ko- J* 

ličine ne morem razpošiljati. JB 
Zajedno z naročilom naj gg. na- / I 

ML ročniki dopoSliejo denar, oairo- JU 
JSf ma Money Oraerj 

Spoštovanjem ^ 
W Nik . Radovich , - fii 
^ 594 Veraeat St.,Saa Priacisce, Ca| ^ 

• NAZNANILO. i 

• ^ ^ ^ ^ 4 : W ^ w ^ l 
• # i r i 

I" 
^ Bratom Slovencem in Hr- 4 

¥ vatem naznanjam razprodajo i 
V svojega naravnega vina do- < 
^ mačega pridelka. Cena be- ^ 
^ 1q:D'U vinu je 45 centov ga- ^ 
^ "Iona; rmlečemu ali črnemu ^ 

vinu pa 35 ct. galona z po- < 
P sodo vred. Manjših naročil ^ 

od 28 galon ne sprejmem. Z ̂  
* naročilom pošljite polovico 
* denarja v naprej in ostanek * 
* se plača pri sprejema vina. ^ 
* Za obilna naročila se to- ^ 
• plo priporoča posestnik vi- * 
• nograda _ * 
• FRANK STEFANICH, < 

] • R. R. 7 box 81 Presno, CaL 4 
! • 4 

1 
N A Z N A N 1 L O . 

Cenjenemu slovenskemu občinstvu v Pittsburgu, Pa. naznanjam, da 
sem se preselil iz Allt.*ghenv na 

5416 Buttler Street, Pittsburg, Pa. 
Otvoril sem prvo slovensko . 

^ I Q R O C E R I J S K O P R O D A J A L N O ! ^ 
na Buttler St. Cene po zmerne, postrežba soli-lra. 

Slovenei {»odpirajte slovensko podjetje in držite se gesla : SVOJ-K 
gVOJIM ! Spoštovanjem , 

F r a n k C o l a r i č . i 
-

f ^ 4 ^ ^ ^ I 

I P o z o r s l o v e n s k i f a r m e r j i ! J 
7 ' j 
' Vsled občne zahteve, naročili smo tudi letos večje število $ 
I p r a v i H d o m a č i h | 

I K R A N J S K I H K O S ^ | 
^ V zalogi jih imamo dolge po 65, 70 in 75 cm. Kose so izde-

lane iz nijboljše^a jekla v znanej tovarai na Š:ajerskem. Iste se ^ 
K pritrdijo na kosiŠče z rinkcami. 4 jj 
I G e n a 1 k o s e j e f 
K Ji 
I v ^ k p r i vej^jej naroč i tb i znaten p o p u s t . |j 
S V zalogi imamo tudi klepalno orodje iz finega jekla in ^ 
K pristne " B e r g a m o " brusilne kamne (osle). js 
(5 Cena t garniture klepanja je $1. — 1 brusnega kamna 30c. 
iff Rojake opozarjamo da se z naročili požurijo dokler zaloga jj 
II ne poide. Ĵ 
li Naročila priložiti je denar aii Postal Money Order. jj 

I S l o v e n i c P u b l i s h i n g C o . I 
I 82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y. | 

- ' , J j 
C O M P A Q N I E G E N E R A L E 

T R A N S A T L A N T I Q U E . 

( F r a n c o s k a p a r o b r o d r t a d r u ž b a . 
Direktna črta 

do Havre, Pariza, ^vice, Inomosta in idupljane. 
E k a p r e s p a r n l l c a s o t 

"LA JPROVENCE" /LA?SAVOIE'v ' "LA LORRAINE" "f.A TOUR VINE 
ni dva vijaka u 'dn vijaka nm dm viiaksi J Z1 na riiaika 

P o i t n l p a r n lic I a o i "1 
"LABRETAGNE" "LA GASCOGNE" "CHICAGO" na dva vijaka, ~ 

Glavna afeocija: 1 9 S T A T E S T R E E T , N E W Y O R K , 
corner Pearl St., CbeBtbruagh Baildiaf.7 

Paraiki odplqqo od sedaj naprej vedno ob četrtkih iz pristanišča štev. 57 
North River in ob sobotih pa iz pristanišča £4 North River, N. T. 

•LA LORRAINE 4. maja 1911. »LA SAV0IE 25. maja 1911. 
•LA PROVENCE 11. maja 1911 *LA LORRAINE 1. junija 1911. 
•LA TOURAINE 18. maja 1911 ^LA PROVENCE 8. junija 19.11 

^ ' N I I M A PLOTITXA 
i T K i T l l l 

Pamik "CAROLINE" odklaje s pomola 84 dne 13. mnja ob 3. nri popol. 
i Pamik LA BRETAGNE odplujes pomola 57 13. maja ob 3. pop. 
j " " ~ ' IParidVi s tvetdeTražninevani tma|e p« dv> vtlak«. 
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GLAVNI URADNIKI: 

Pn-dafdnlk: MIHAEL ROVANfiEK, R. F. D. No. 1, Conemau&h, Pa. 
l*«Klpr<^l<i4^1iilk: CJEURGE KOS. 524 Broad St., Johnstown, Pa. 
f«lavni tajnik: IVAN 1'AJK, L. Box 328, Coneinauyh, Pa. 
I » m u i n i tajnik: JOSIP SVOBODA, It. F. L>. 1, Box 122. Conemaugrh, Pa. 
lilagajnik: F R A N K ŠEGA, L. Box 238, Concmaugh. Pa. 
Puniožnt biaarajillk: IVAN* BREZOVKC, P. O. Box 6, Conemaugh, Pa. 

NADZORNIKI: 

J A K O B KOCJAN*, predsednik nadzornega odbora. Box 508, Conemaugh, Pa. 
F R A N K PERKO, nadzornik, L . Box 10], Conemaugh. Pa. 
ANTON' BTRAŽ1SAR, nadzornik, Box 511, Coneraaush, Pa. 

POROTNIKI: 

ALOJZIJ B A V D E K , predsednik porotnega odbora, Box 1, Dunlo, Pa. 
MIHAEL KRIVEC, porotnik. Box 324. Primero, Colo. 
IVAN GLAVIC, porotnik. I*. O. Box 323, Conetnaugh, Pa. 

> ; T* 
VRHOVNI ZDRAVNIK: 

f; ,:»-
S. A. E. B R A L L I E R , Grove St., Conemaugh, Pa. 
Cenjena dru?t v a - oziroma njih uradniki, so uljudno progeni, pofiiljati denar 

naravuoet na blagajnika in nikogar drugega, vse dopise pa na glavnega tajnika. 
V slučaju, da opazijo drufitveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali sploh 

k j e m b o d i v porofllih glavnega tajnika kake pomanjkljivosti , naj to nemudoma na-
snatiljo >xa urad glavnega tajnika, da se v prihodnje popravi. 
l i M M J I l | " ft^Av' v •• 
" Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

OLD SUREHAND. 
> — —o —. 

POTNI ROMAN. SPISAL KAROL MAY. 

Poslovenil za " G . N . " B. P. L. 

D R U G A , K N J I G A . 

(Dalje.) 
In med to pest robo jno mešanico si zapazil tudi druge postave: 

amcrikanske in angleške mornarje, širokopleče može z velikanskimi 
pestmi in izzivalnimi pogledi, večje število španskih pomorskih čast-
nikov. ki so prišli v svojih blišeeeili, zlatovezenih uniformah iz San 
Francisca, da si ogledajo živahno vrvenje blizu zlatih okrajev. 

Človek bi nehote vzkliknil: 
" K d o prešteje narode, navedite i m e n a ! " 
In kaj je prignalo to mešanico sem.' Nič drugega, kakor — 

/.lato. 
Naseljevanje v Californiji iz Mehike se je pričelo leta 1768 in 

je spravilo deželo pod gosposko-duhovsko vlado misijonarjev. Je-
/.uiti so bili dobri ekonomi: na pripravnih krajih so sezidali samo-
stane in inisijone za razširjevanje svoje propagande. 

Ko je lueliikanska osrednja vlada leta 1823 strmoglavila duhov-
niško gospodstvo. misijonarji večidel niso hoteli pripoznati nove 
^lade in so se začeli izseljevati. Oni pa, ki so ostali, so izgubili svoj 
upliv ; živeli so uborno in sčasoma izginili. _ _ 

Ne daleč od Sacramento m* je nahajalo veliko in mogočno več-
nadstropno poslopje, na katero j e mejila starodavna cerkev. 

V tem poslopju je bil misijon 4"Santa Luc ia" . v katerem so pi 
bivale zadnje čase le tri osebe: nek star. častitljiv duhovnik, nje-
gova še stiyejsa kuharica in nek Nemec, če se ne motim, se je ime-
noval Karl Werner, toda oni, s katerim je občeval, so ga imenovali 
Carlos. liil je župnikov strežaj. 

Naenkrat so našli v Californiji zlata polja in poročila o neiz-
mernih zakladih, ki se nahajajo v gorah, so tako uplivala na ljud-
stvo, da se je začelo naseljevati v zlate okraje. Najprej so prišli so-
sednji Mehikanci in prebivalci iz vseh krajev Združenih držav. Tem 
so sledili potomci starega španskega conquistadora, Sandwich oto-
eaui, potem Avstralci in Evropejc i ; celo Kitajci in kulij i so prihaja 
v vedno večjem številu po zlato, da postanejo bogati l judje. 

San Francisco je postalo glavno zbirališče tujcev, odkoder • 
odhajali dalje proti severu ali pa v sredo dežele. Sacramento je bilo 
eno najodličnejših stranskih postojank. 

Seveda ni imel vsakdo seboj šotora ali kake druge strehe. Šte-
vilo l judij je naraščalo od dne do dne, in kes deževni nalivi niso do-
voljevali bivanja na prostem, je moralo vse pripravno služiti v bi-
vališče. ' ' 

Tudi stari misijon "Santa L u c i a " je zadela enaka usoda. 
Neki Francoz iz Elzasa je napravil spodaj pivovarno, vzidal veli-

kanski kotel in zaeel variti neko pijačo, katero je imenoval v svoji 
predrznosti pivo. V sprednjem delu poslopja, ravno poleg cerkve, 
se je nastanil nek Amerikauec in odprl restavracijo. Njegova špe-
kulacija ga je privedla do tega. da je izpremenil del cerkvene ladje 
v plesno dvorano, v kateri se je vsak teden plesalo. To je napotilo 
nekega Irca. da je napravil na drugi strani cerkve točilnico žganja. 

Spodnji del drugega krila je zasedel nek Anglež, ki se je zvezal 
z nekim premetenim New-IIawshircanom da sta importirala Kitajce, 
ter si pri tem polnila mošnjičke. Tako je šlo naprej, in ni trajalo 
dolgo, da je bil stari misijon razuu podstrešnih prostorov popolnoma 
zaseden. • 

Stari župnik ni mogel proti temu ničesar storiti. Ker s silo ni 
mogel nič opraviti, je vložil več tožb, da bi spravil tujce iz hiše, toda 
to s«* mu je slabo obneslo. Padel j e v roke brezsrčnim odvetnikom, 
ki so hoteli od njega le denarja, storili pa niso nič. 

Vsled tega se mu je ''Santa Lucia" priskutila, in nekega lepega 
dne je izginil brez sledu. Nikdo ni povprašal, kam se je obrnil, in v 
prostorih je ostal samo še sennor Carlos s svojo ženo in Auito, svojo 
hčerko. 

Pa tudi p*»Jstrv>ni prostori so kinaln dobili stanovalca. V Sa-
cramento i«- prišel baje iz Itaeiios Avrvs n«-k mož. ki se je naslovljal 
dr. White: j«- bil % ivsnifi zdravnik, ga ni nikdo vprašal. V Sacra-
• «-ulo j«- vstanoiiti bolnišnico, in ko ni na*«*l nikjer priprav-
nega prufetora. je prijezdil k HtUijono. U-r tam »-nastavno zasedel pod-
»irridf proiture ker ni naše! n<»h*-n*-ga. s katerim bi sc pogodil za 
c*jeaaiiio. Mož je bil praktičen, ki j«- prav dobro vedel, da sc ga nc 
more •fainirlfbin k |>ofmati 

2** drugi dan je dospela cela vrsta tovornih mol. ki ao nosile vol-
nene odeje in žunniee. za temi pa Uebikanci s potrebnimi železnimi 
posteljami Še pred večerom je stalo dvaj>et postelj na odprtem pod-
strešju. kamor j«* od vidi si rani pihala sapa. in kjer je bilo ob dežev-
nih nalivih rac preplavljeno. To je bila bolnišnica, ki je čakala ne-
srečnih bolnikov. 

Ti ao tudi kmalu prišli. 
Kakor je podnebje v Californiji zdravo, v rovih je vendar bolni-

kov več kot preveč. K raznim boleznim je pa še prispevalo razuzdano 
življenje adatoiskalcev. težko, za mnoge nevajeno delo v vlažnem, in 
cirzliea. ki se jc pojavila, se jc končala vsled pomanjkanja dobre 
postrežbe, navadno z bolnikovo smrtjo . 

Oni, katerih ni presenečila bolezen v divjini, in ki so našli prija-
telj«. da jih je spravil v okrožje civilizacije, ao se lahko prištevali 
srečnim. Večina obolelih pa je pomrla. Mnogi so omagali na poti, 
nekateri ao ae v zadnjih trenutkih. privlekli do človeških bivališč, 
toda le majhnemu števila ae je (»osrečilo, da m* .zopet- usdraviti, ter 
mogli a novimi močmi zopet iti na I 

. ... —,:• ̂ j jArtfl , , , ; .i . . „ 

H * V ^ ^ ^ H V ^ I ' f A i ^ K ^ I I 1 * J^^^^HTTtsIeeenjenl z« i ruvnik 
^ . • Pred nedavnim časom sem bi lpo-
• r T T&BBfk^^^r A H ^^^^BBB^ pol noma pobit, du&eviio telesno 

W ^ ^ m B S S ^ m M ^ k sama onemn. kateri vam črno na belem svoje upljivno delovanje in mnogobrojne uspehe z originalnimi priznanji in priča,- A n t o n y jjartascvicb. i S ' . h ^ V ^ " 
^ a j m i jasno dokaže. Prazno oglaševanje, prazne obljube in samohvale se nikdar niso mi- veljale. Ljudje naj nastanil hvalijo mbiutai im v ne, 

^B^SgSvMatn&gr B in priporočajo. Foslušajmo resne besede naSih lastnih rojakov zkateriiui naSo solidno delovanje, čudodelne nsprlie prizna- Rem se podal v VaSe zdravljenje in 
v. ^ S S S f l S ^ I vajo ter nas vam priporočajo. Zaupajmo naše zdravje samo onim zdravnikom kateri so že mnogim Življenje rešili in ne sem sedaj najsrečnejši mož na Fvetn. 
M Č ^ A a i i l k i o I j m o g* rala^MmiTn nftiaknženim zdravnikom in samobvalnežem, da bi se nad nami nčiU in prakticirali. Vi ste naprpvili riidež nad menoj, 
K b ( - ( _ Q h w flffli B Slavni zdravniki od The Collins N. Y. Medical Institute kateri je največji in najslavneji v celi ameriki, smemo reči radi tesra Vas csakemv rojaku vta-
i ** / najpriporoCljiveji na celem svetu, — zamorejo dokazati preteklost kateca ne najde para na celem svetu. To vam na tisoče kam položaja kod sem jnz bil najtn-

ustanovitelj in tisoče originalnih, javnih priznanj in zahvalnih pisem jasno kod solnoe dokazuje. pleje prij>oro£nin ..\utonv Bart&aevicli. 
AKO TRPITE NA • • Berite te pisma naših rojakov in sodite sami: 27 Hntohir>ss;r.. HAmviu. >., v, 
Želodčnej bolezni, Blab1 Moi dnuri zdravnik' Spoštovani gospodi Moj dragi zdravnik! * I 

^ M ^ E K t N e k a k o še kedo na sveta ve. toUkok^orjazkako Dobriin slavni zdravniki od The Collins New York Me- M ^ n i ^ p S « 
matizem, glovobolj, fikro- strašno je bol je vati na maternici in ostalih ženskih bolezni, dical Institute zaslužijo največjo zahvalo od trpečih in * I 
feljne, hripavo6t, naduho • Moje prijateljice me niso več spoz- j bolnih ljudi. Jaz sem se zdravila leta A^ST^^ hosti. da ne mo-
ali jetiko, srčno napako, nale, tako sem upadla in^ me je bila in leta ali mojega težkega dihanja, 1 > i rem najri dovolj 
nervoznoznost,zlato žilo, samo Se kost in koža. Špecijalisti, r j slabega teka prsne bolečine in srčno % ^ ?. livaley-i.il: ijesotl 
kilo, ali bolezen pljuč, profesorji in zdravniki so poskusili mim g s M j napake se nisem mogla rešiti ter sem \ ' y 1 \as 111ZH , a" 
jeter, ledic ufies ali očL WBI ^ V najboljše z mano ali vse je bilo brez t ^ ^ J ' postajah dan za dnevom slabša do- S R«' iutro ozdra-
Napilinjenost trebuha, f uspeha m kazalo, da ni več pomoči • i kler 6e nisem obrnila in poskusila voenj ? Ju 
katar v nosa, glavi, vratn « 5 1 / za mene. Brez kakega upanja sem se JSa^ifc | ztlravljenje od teh zdravnikov. I11 ^ ^ ^ j L ^ nroto iiatero ste 
ali želodcu. Trabuljo , J L ^ a še na Vas obrnila in danes se počutim j hvala najvišjemu in njim ker so mi _ mi skazan. v za-
neuralgio , mazulje ali ^ J g ^ y ^ ^ ^ tako dobro kakor da bi bila prerojena. IM^f j tako lepo pomagali. Danes po krat- « : * . " i 1 " 8 1 prostost 
kake druge notraDje ali yf^PifjPlM^^^s Sprejmite prosim moje najlepšo zali- • . • kem zdravljenju sem ozdravljena. Mike Polak. <la \ :is nŝ srcn-
vnanje bolezni, kakortn- ... „ - valo in dajte to v časopis, da moje IT j Prosim, da jim izročite mojo najlep- pr:poro=-am 
di tajne spolne bolezni, Julija naiman. prijateljice vejo kje da se ženske bo- j šo zahvalo. Jaz jih bode m vsem vsem mojim rojakom kod najboljfca-
pišite ali pa pridite oseb- ^ neprilike toko iudodelmo ozdravijo. mojim prijateljicam najtopleje priporočala, ker to zaslu- Ra i n najveščegii zdravnilia, k« terpen 
no, na navedeni naslov še enkratnajlepfia zahvala in Vam ostajam hvaležna žijo. Z velespofitovan jem namen je ozdraviti vpakega bolnika 
na kar Vam bode poma- Mrs. Julija K*!—- . 354 E. 54 Str., New York. Mrs. Karoliaa Kleinschmidt, 124 4tli Str., Olean, N. Y. 111 f1 P«dobiti prijatelje po oolem 
gano. . 11 1 11 • ! 1 1 1 1—- 1 -— svetu. . Z. spoštovanjem 

TViruit*. to v Ako na katerej koli bolezni trpite obrnite Be takoj osebno ali pa pismeno na Dr. S. E. Hyndman vrhovnega zdravnika od 9 , Miko Polak 
z ^ m f f i i n dobdiHetl THE COLUNS NEW YORK MEDICAL INSTITUTE | 868 Helen Str.. Mc. Kees Rocks Pa. 

1 4 0 W E ^ T 3 4 t h S T R E E T - - : - N E W - Y O R K , N . Y . 
življenje in zdravje kate- m—mmmmmwm^mm« 
ra je v vsake^ hiši zelo Uradne ore, za osebne obiske so: Vsaki dan od 10 do 5 ure popoldan Ob nedeljae in praznikih od 10 do 1 popoldan. Vsaki torek iu petek zvečer od 7 do 8 ure. -potrebna. , 
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Nekaj pa je bolnik na vsak način izgubil : seboj prineseno zlato. 
V takratnih časih so bila zdravila zlata vredna, in dober zdrav-

nik je imel najbogatejšo zlato polje v bolezni svojih bolnikov. In ko-
liko mazačev je bilo, ki so znali ta položaj izkoristiti! Pri mnogih je 
umrl bolnik le radi tega, ker je imel mnogo zlata, koje bi v slučaju 
ozdravljenja vzel s e b o j ! " — 

Pripovedovalec je prenehal ter napravil tako obetajoč obraz, da 
sem na tihem mislil, da bode sedaj kot "pisatel j '* pokazal svoje go-
vorniške zmožnosti. Res se nisem motil, ker je povedal naslednje v 
podobi novele, ki ne bi bila napačna za natis. Nadaljeval je namreč: 

4 i Po rebri proti misijonu je stopal krepko raščen mladenič, ka-
lerega svitli lasje, pravilni obraz in zdrava, rdeča lica so ga izdajala 
germanskega pokoljenja, kljub temu, da j e bil oblečen v meliikan-
tko obleko. 

Ob grmičevju, ki j e obdajalo misijon, je postal ter se obrnil 
proti zapadu. 

Večer se je bližal in solnce je pošiljalo zadnje žarke na mesto 
pred njim. Okna starega poslopja so se bliščala v daljavo. 

Vsedel se je na mehka tla in se tako zatopil v opazovanje krasne 
pokrajine, da ni čul lahkih korakov, ki so se mu bližali od strani. 

Majhna ročica se je dotaknila njegove rame, in nežna glavica se 
je sklonila nad njim. Začul je besede: 

"Pozdravl jeni na misijonu, sennor! Zakaj vas že toliko časa ni 
b i l o ? " 

" l i i l sem v San Francisco, sennorita, kjer sem imel več oprav-
k o v , " je odgovoril. 

" K j e r ste sennor Carlosa z njegovo malo Auito popolnoma po-
zabi l i ! " 

"Pozabi l .' Per dios, ne, tisočkrat ne! Anita, kako bi vas mogel 
iM>zabiti?" 

" A l i ste res mislili name, sennor E d o u a r d o ? " 
"Pros im, Anita, izgovorite moje ime nemški; saj veste, da tako 

rad slišim iz vaših ust domače glasove! In ne vprašujte me, če mi-
slim 11a vas! Kdo se je zavzel zame, ko sem prišel ob vse, če ne vaš 
oče? In kdo mi je stregel. ko sem vsled pomanjkanja in trpljeuja 
.»bolel, kakor sina ali brata? Vi in vaša mati! in koga imam tukaj v 
tuji deželi, če ne vas? Anita, nikdar vas ne pdzabim!" 

" A l i je res, E d v a r d ? " 
" D a , " j e odgovoril priprosto, j o prijel za roko in ji odkrito po-

gledal v oči. v 
" T u d i potem ne, ko pridete v svojo domov ino? " 
" T u d i ne! Saj sem vam povedal, Anita, da se ne vrnem brez vas 

domov; ali ste pozabi l i? " 
" N e , " j c odgovorila. 
" A l i pa sije sedaj solnce vaše naklonjenosti komu drugemu?" 
"Drugemu? Komu? Ali ne smem tega vedet i . " 

(Dalje prihodnjič.) 

SLOVENCI IN SLOVENKE NA- BOCAJTE SE NA "GLAS NAHO-
D A " , NAJVEČJI IN NAJCENEJ&I SLOVENSKI DNEVNIKI 
wwwww^w^wwwwvwwwwwwwwwwvww 

I K R A S N A F L O R I D A . | 
T . V * 
M Cvetlična .zdrava in rodovitna dežela vas vabi, da se tam naselite. 

Nič snega, nič mraza, toplota zmerna J45— 90 stopinj), ker piha prijetna V« 
(K sapa od obeh strani morja. Žanji? »e trikrat na leto, zatorej popolnoma za- flj 
S* dostuje 10 akrov, kteri donašajo mnoge in stanejo 250 dolarjev, ter se JU 
J| lahko splaČnje v malih mesečnih obrokih. Naseljujme se zdaj, 10 je Se Jfj 
vT čas, da si priborimo neodvisnost od zaduhlih tovarn ia mirno življenje v tU 

I ( 5 poznejših dneh. Vozil sem ee sam v Florido, kjer sem videl že mnogo sreč- || 
I ] I nih evropskih naseljenoev in sem govoril s njimi. Kupil sem 20 akrov sem- JJ 

lje, tudi 9 dragih Si oven. e v je kupilo 10—20 akrov. tako da že imamo f}* 
j. malo slovensko naselbino. Natančneia poročila daje kupcem poverjenik mJh 

j f L O U I S B B W I T Z , I 
$ 1 9 8 R r s t A v s n u s , . M l l w a u k s s , W i s . J 

j i N e k a j n o v e g a z a g o s p o d i n j e ! j j 
j; T R I P L E X B A G j; 
j I is tnkajadjih slik ruriditt"" • tieM lliikmih. 
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! I i I 
C Torbica js najfintje bSSmm IsW^miHi t n » Ti *tm Hrtfca |s I I f ' ' ' i H . i t e . H i ^ p " p i i i f p n ^ T i l ? n i i 
i Zastoprtd: P R A N K L U P 6 K A A C O . 
S 4 i d e . s a t h . a u m , ^ n e w v o r p c . i 

Iščem ANTONA Z I D A N Š E K . 
Prosim cenjene rojake, kdor ve 
za njegov naslov, da mi ga na- ^ 
znani, dobi $10.00 nagrade. — 1 
John Prevc, Box 63, ^Wyano, i 
Westmoreland Co., Pa. j 

Ali že veste, 
da smo izdali ravnokar nov, lep in 
zelo obširen, ilustrovan slovenski ce-
nik ur, verižic, družtvenih prstanov, 
zlatnine in srebrnine sploh, grainofo-
ov in slovenskih plošč, pušk, revol-
verjev, koles, peči, Šivalnih strojev, 
daljnoglelov, semen itd. Pišite ta-
koj po cenik, katerega vam pošljemo 
zastonj in poštnine prosto I Podpi-
rajte edino narodno podjetje te vr-
ste in prepričali se bodete o pošteni 
in točni postrežbi. 

A . J . T E R B O V E C & C 0 . 
(nasi. Dergance, Widetieh & Co.) 

1622 Arapahoe St., Denver, Colo. 

P O Z O R R O J A K I ! 
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Bajti PVLTQ All Ml tinkturo tn Pomado 
^ ^ m r proti is padanja in ^ V g Mrift hM. kakoctes V 9 l todoMduMffrctn ^ L m — ol bUow od katera noSklm in »enakim 

i J B H ^ n ^ B ^ rati in dolgi. rasniCno WMiwn mittio in na bodo toC fapndaH. fcnr n* 
1 rrnyaWTiiyr N M . BI*M tako 
• ^ r S ^ W ^ S 1 ^ Boildn • S. tednih krasni brki popot-nona naataie. Baanatteaa v rokah nošah in krHHčnh T S dneh popoh*omBoedinTim.knejeočaee bradavica, potne nosa in acebltne ae popolnoma odatmnUa.De je to leeniea itnHn a $600. Pišit* po cenik katereoa poftliem aaatojn. 

JAKOB VAHCIC, 
P. O . B h 99 CLEVELAND O 

PEVOVODJE! r ^ _ _ _ _ f 

Novo ustanovljeno pevsko dr.užtvo JI JL Jtil 
v Barberton, Ohio, išče dobro izvež- Uk42cm v̂ m ceatn k stasthr. 
banega pevovodjo. Plata po dogo- V O S ? S S ^ r J S S ^ S T 
voru. Vsa pisma ter prijave naj se l^gaBg^' budnutfitaatia. Odpištcmisvo-

• •]• • „ „ . ju adressu a po51iW2c Stemp-
posiljajo na. ^EvJtt^ inc a ja V4m pošlem Uplny n̂ -

t Frank Fonja , 1 vod a tajnosti, z čoho sa budete radovat. ^ 
612% Crnelv St.. Barber,ou, Ohio.! 3 5 ^ S D O N N O V ^ T Y ^ C O . ^ 

(12x 3x v t 7-4) 11 

RED STAR LINE. 
P l o v l t b a m e d N e w Y o r k o m I n A n t w e r p o m 

Redna tedenska zveza potom poštnih parnikov z 
brzoparniki na dva vijaka. 

LAPLANi A r KROONLAN 
18 ,694 lot 17 .185 ton 

F I N L A N D ^ M ^ ^ ^ ^ P H H ^ V A D i l R L A ? ® 
12 ,185 ton - ^ ^ ^ ^ ^ E ^ U c g ^ U ^ S ^ 7 ^ 12 .018 ton 
Kratka'in udobna pot sa potnikajr Avrtrijo, na Ogrsko, Slovensko, Hrvatsko 

in Galicijo, kajti med Antwerpom ia imenovanimi deželami je dvojna direktna ie-
lesniška sveža* 

Posebno se Se skrbi sa ndobnoet pouneov aaedkrovja. T rej ti razred o os toil 
malih kabin sa 2, 4, 6 in 8 potnikov t 

Za nadaljne informacije, cene m vozne listke obrniti se je na 

R E D S T A R L I N E . 

M Stat« Str*«t, 219 St. Charles Street, 319 Geary Street. 
BOSTON. MASS. NEW ORLEANS. LA. SAN FRANCISCO CAI 

709 2nd Ave- 90-96 Dearborn Street 121 So. 3rd Street, 
SEATTLE. WA&IL 'CHICAGO. ILL. MINNEAPOLIS. MINf 

'1319 Walaat Street. 900 Loca.t Street, 31 Hospital Street. 
PHILADELPHIA PA.' ST. LOUIS. MO. MONTREAL. QUE, 

A v s t r o « A m e r i k a o s k a c r t a 
[ p r e j e b r a t j e C o s u l i c h ) 

KalpripravnejSa In najcenejša parobrodna črta ?a Slovence m Hrvate ^ 

* » " / / / M m trwmj(j/ HBMTffBKi f Ji V^jv^&ž 

Kwri paraik an dvn vijaka "MARTHA WASHUTCTO«" . % 

fc^toni v a š n j a m e d N e w Y o r k o m , T M o m i n 
G m n b i k Ester h. New Ysrka xa DL fmoU m fe J 

Tsiqwi i lMrsta lBtv l I ISIufc i9 T E S T A . 935.00 
W r a U A " . . . - 35.60 

a m * n n m 
u g l i , U e U B A ] 36.80 

MABTHHA W i f l H B Q m K 1 B L 0 7 0 4 86.26 

H . B A i l l D dp 

mxiiHim.. uMidsfi&i) 
BffLfSMM&^C0n GoL-Atcats, 2 Wasbiagtoa St, New Y«% 


